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Abstrakt:

Bakalaiska prace se zabyva problematikou déti z Cesko-vietnamskych a vietnamsko-¢eskych
partnerstvi a manzelstvi. Zkoumanymi osobami jsou mladi lidé, kteti pochdzi ze smiSenych
rodin pfedevsim z Ostravska a také Prahy. Jednim z cili prace je zjistit vztahy, hodnotové
ramce a postoje v rodinach, z nichz jeden z rodi¢i je Vietnamec a druhy Cech. K otazkam,
které si kladu patfi postaveni otce a matky v roding, jejich povinnosti, kompetenci a
rozhodovacich ,,pravomoci®, ndzorli na zptisob vychovy, tedy otdzky stietu dvou kulturnich
modelii v kazdodennim Zivoté rodiny. Zohlediiuji obé varianty: otec Vietnamec, matka
Ceska, otec Cech, matka Vietnamka. V mém vyzkumném vzorku pfevazuji oviem potomci

rodin, v nichZ otec je Vietnamec a matka Ceska.

Kli¢ova slova: mladi lidé z mezietnickych manzelstvi a partnerstvi, Vietnamci, Cesi, rodina,

vychova, jazykova kompetence, vztah k ptibuznym ve Vietnamu



Abstract:

This bachelor thesis is focused on problematics of children from Czech-Vietnamese and
Vietnamese-Czech partnerships and marriages. The examined persons are adolescents, who
come from mixed families primarily in Ostrava region and also in Prague. One of the aims
of the thesis is to find out the relationships, value frameworks and attitudes in families, where
one of the parents is Czech and other is Vietnamese. I ask the questions, which include the
position of the father and mother in the family, their responsibilities, competences and
decision-making powers, opinios on education ie. the conflict of two cultural models in the
daily life of the family. I take into account both variants: father Vietnamese, mother Czech,
father Czech, mother Vietnamese. However, my research sample is dominated by

descendants of families in which the father is Vietnamese and the mother Czech.

Key words: young people from interethnic marriages, Vietnamese, Czechs, family,

education, language competence, relationship with relatives in Vietnam
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PRILOHA 3. TRANSKRIPCE ROZHOVORU



Uvod

Ma prace se bude zaobirat problematikou déti z Cesko-vietnamskych a vietnamsko-
Ceskych partnerstvi a manzelstvi. Tato partnerstvi a manZzelstvi zkoumam prostrednictvim
rozhovort mladych lidi, ktefi z takovychto rodin pochazeji. Zamétim se zejména na problém
kulturniho stfetu, dialogu a prolindni, ovSem vidéného a hodnoceného z perspektivy
dospélého potomka, ktery v daném partnerstvi/manzelstvi vyristal/vyristd. Vychazim
z predpokladu, Zze on ma k samotnému posouzeni odlisnosti a jejich dopadl nejblize. Bude
mé tedy zajimat zv14sté samotné sdéleni jednotlivych potomki, jejich vlastni pohled na zivot
v etnicky smiSeném partnerstvi-manzelstvi.

Cilem této prace je zjistit vztahy, hodnotové ramce a postoje ve vietnamskych
partnerstvich/manzelstvi uzavienych s ¢eskym partnerem nebo vietnamskych partnerem.
K otdzkam, které si kladu, patii postaveni otce a matky v partnerstvi/manzelstvi, jejich
povinnosti, kompetenci a rozhodovacich ,,pravomoci®, tedy otazky stfetu dvou kulturnich
modellt v kazdodennim Zivoté rodiny (napiiklad udrzovani odliSnych ceskych a
vietnamskych tradic) a také otdzky, jaky mohly mit odlisné kulturni modely vliv na vychovu
ditéte. Podstatou je uchopit a rozliSit odlisSnou vietnamskou a c¢eskou mentalitu
v partnerstvich a manzelstvich z pohledu dospélych mladych lidi, kteti v téchto rodinach
vyrostli a které tyto rodiny formovaly (socializovaly).

Chtéla bych poukdzat na novost takto formulované vyzkumné otdzky, nebot” z této
perspektivy nebyla dand problematika jesté sledovana a vyloZena. Vyklad buduji na
terénnim etnografickém vyzkumu, provedeném v roce 2019 na Ostravsku a v Praze. Ke
zhotoveni této bakalafské prace a ziskani elektronickych dat jsem pouzila také cesky
socialné védni datovy archiv a jejich elektronicky datovy katalog Nesstar, dale data Ceského
statistického ufadu. Zohlediuji i texty badatelq, ktefi se otdzkami Zivota rodin vietnamskych
imigrantdi na nafem tizemi zabyvali. V Ceské republice si otazku Vietnamcii napiiklad
postavil Kocourek, Sarka Martinkova a v diplomovych pracich Stépan Malik, Zuzana
Rejchova a Pavlina Vencovska

Téma jsem si zvolila, protoze i kdyZ je vietnamska narodnostni mensina v Cesku
relativné hojné zastoupena, moc o ni jako Cesi nevime. Pfedeviim nevime, jak funguji
esko-vietnamské rodiny, které jsou realitou oblanské spoleénosti CR. Také méam

kamaradku, ktera z takového manzelstvi pochdzi, tudiz je mi toto téma o néco blizsi.



2.1

Teoretické zakotveni

Vymezeni zakladnich pojmi

Etnikum — pro upfesnéni vymezuji termin etnikum. Budu ho uzivat v souladu
s béznym vykladem v souc¢asném antropologickém diskurzu. Stru¢né definice zni: ,,Etnikum
tvori skupina lidi, kterou spojuje spolecny puvod, zvlastni kulturni znaky (predevsim jazyk),
tradice a mentalita.” (slovnik-cizich-slov.abz., nedatovano)

Mezietnické partnerstvi mezi muzem a zenou v nasledujicim vykladu chapu jako
vztah muze a zZeny odliSnych etnickych vychodisek, ktefi se dobrovoln¢ rozhodli pro souziti
ve spole¢né domécnosti, avSak svlj vztah nestvrdili manzelstvim.

Naproti tomu mezietnické manzelstvi vznika ve chvili uzavieného pravniho vztahu
mezi ptisluSniky dvou narodnosti/etnik. JelikoZ se ma prace tyka mezietnickych partnerstvi,
kterd mohou vyustit v manzelstvi, rdda bych obecné vymezila pojem manzelstvi a ukéazala,
jak lze manzelstvi v Ceské republice uzaviit. Manzelstvi je dle nového obganského
zakoniku, ptedpisu ¢. 89/2012 Sb. 1 definovano takto: ,,Manzelstvi je trvaly svazek muze a
zeny vznikly zptisobem, ktery stanovi tento zakon. Hlavnim ucelem manzelstvi je zalozeni
rodiny, fadna vychova déti, vzajemna podpora a pomoc.*

Uzaviit manzelstvi na tizemi Ceské republiky lze formou ob&anského nebo
cirkevniho snatku (obCansky i cirkevni snatek dle platné pravni upravy je postaven na
roven). Manzelstvi se uzavira svobodnym a iplnym souhlasnym prohldsenim muZze a zeny,
kteti spolu chtéji uzaviit manzelstvi (snoubencil) o tom, ze spolu vstupuji do manzelstvi.
Prohlaseni se €ini vefejné a slavnostnim zptisobem v pfitomnosti dvou svédkl (Ministerstvo
vnitra Ceské republiky, 2019).

Jak jsou na tom celkové mladi lidé v Ceské republice se zakladanim manzelstvi?
Obecné dochézi ke zvySovani manzelskych svazki, nebot’ dle Ceského statistického uiadu
desetileti, také to bylo o0 400 vice svateb nez ptedesly rok. To ale neplati pro snatkovy vek,
ktery stale roste. Mladi Cesi i nadale vstupuji do manzelského svazku stile méné &asto a
pozd¢ji nez jejich rodice. Statistiky ukazuji, ze primérny vék novomanzell u jejich prvniho
manzelstvi ¢ini u muzi 32,2 let a u Zen 29,8 let. Cesky statisticky Gfad déle uvadi, Ze zhruba
z jedné desetiny z uvedenych snatki je jednim ze snoubenct cizi statni pfislusnik. Svatba

s cizincem u nds vyzaduje pouze prokazani pravni zplisobilosti a ptedlozeni pozadovanych



dokladit matri¢nimu Gfadu. Snatky uzaviené mezi ¢eskymi statnimi obCany z fad ptislusnika
narodnostnich mensin a Cechy &eska tfedni statistika neeviduje.

Osobita druha generace zastava v mém vyzkumu stéZejni postaveni, proto bych rada
vymezila tento pojem. Jedna se o déti z vietnamsko-Ceskych a ¢esko-vietnamskych rodin,
které se vnimaji jako svébytnd socidlni skupina mladych lidi stojici na rozhrani
vrstevnickych skupin zfad Cechii a Vietnamci. Tito mladi lidé pochézeji z etnicky
smiSenych rodin.

Pojem druha generace migrantii oznacuje potomky vietnamskych migrantii, kteti
k ndm zacinali pfichazet v nékolika vlnach druhé poloviny minulého stoleti. Vietnamci
druhé generace jsou Casto daleko vice vztazeni do Ceské kultury nezli vietnamské. Jejich
matefStinou je spiSe CeStina nez vietnamsky jazyk rodi¢li. Svou rodnou vlast vnimaji spise
jako zemi predkli nezli sviij domov. Vietnam je jim uz natolik vzdaleny, Ze si zde Zivot
nedokazi piedstavit, na druhou stranu ani Cesko neni spole¢nosti, ktera by je zcela piijala
(Kus$nirdkova, 2013).

Rodina se oproti domacnosti zaklad4d uz narozenim prvniho ditéte. Na rozdil od
domaécnosti, kterou mohou tvofit i lidé zijici v paru opacného i stejného pohlavi a jez se také
zaklada souzitim jiné, vétsi skupiny osob, at’ uz pokrevné spjatych ¢i nikoli, pro rodinu je
svazek krve definujici vlastnosti. Mlze se jednat o jakoukoli rodinu na kterémkoli
kontinenté, jeji funkce ve spolecnosti je velmi cennd. I ty nejstarsi etické a moralni
normativni spisy nam poukazuji na to, ze jakmile lidé pfestdvaji plnit rodinné zavazky,
spolecnost ztraci svou silu. Kdyz se vratime v ¢ase 25 stoleti nazpét, tak zjistime, ze uZz i
Konfucius byl pfesvédceny, ze by pfibylo Stésti a prosperity, kdyby se kazdy choval fadné
ve svém rodinném zivoté. Dale ndm na vyznam poslusného dodrzovani pravidel rodinného
zivota klade vyznamna cast nejstarSich posvatnych knih, jakymi jsou Exodus,
Deutoronomium, Ecclesiastes ¢ Zalmy a Piislovi. Funkce rodiny je zejména dilezita,
protoze; samotna hierarchie a jeji uspofadani vrodinnych vztazich vedly od nepaméti
k opofe a legitimaci uspotadani vyssich spolecenskych celkl (Rodinadnes, nedatovano).

Etnicky smisend rodina je takova rodina, kterou tvofi manzelé, pfipadné partnefi

odlisného etnického piivodu.

Socializace. V uvodu jsem zminila, Ze se chci zaméfit na to, jakym zptisobem dospélé
déti samy reflektuji socializaci v ¢esko-vietnamskych rodinach. Pojem socializace je tedy
pro mne klicovym pojmem, s nimz pracuji. Socializaci chapu jako komplexni proces

,v jehoz prubehu se ¢lovek jako biologicky tvor stava prostfednictvim socialni interakce a
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2.2

komunikace s druhymi socidlni bytosti schopnou chovat se jako ¢len urcité skupiny ¢i
spolecnosti. Spociva v osvojovani hodnot, norem a zpisobli jednani srozumitelnych a

platnych v dan¢ kultufe ¢i subkultuie* (Jan Keller, Sociologicka encyklopedie, 2018).

Teoreticka vychodiska interpretace

Ve svém vykladu chci na zéklad¢ analyzy ziskanych etnografickych dat zodpovédét
zakladni otazku: jak dospélé déti z vietnamsko-Ceskych partnerstvi/manzelstvi vnimaly stiet
a prolinani dvou vz4jemné transparentné odliSnych kultur a zda je vnimaly jako otazku
kontaktu dvou etnik, kultur, socializaci ziskanych mentalit, osobnostni charakteristiky,
odli$ného socialniho statusu, ¢i pouze otazku ,,kolority* vlastni rodiny.

Sviij vyklad opiram o praci Ulricha Becka a Elizabeth Beck-Gernsheimové Fernliebe
— Lebensformen im globalen Zeitalter (Beck — Beck-Gernsheimova, 2011). Tito autofi
v ramci $irsi analyzy mezietnickych partnerstvi zaméftili specialni pozornost na rodinu, v niz
partneti prosli procesem socializace v riznych zemich, v odlisném geograficky ohrani¢eném
kulturnim prostiedi a toto prostfedi modelovalo jejich predstavy o podobé partnerského
souziti. Prioritou jejich uvazovani se stal ,,kulturni prostor* socializace partnert a ,.kulturni
odli$nost* vymezend ,ndrodnosti, barvou pleti nebo nabozenstvim* (Beck, Beck-
Gernsheimova, 2011). Ve svém uvazovani tedy upiednostiiuji kulturni rozmér odlisnosti.
Rozmér socialni determinace partneri pied vstupem do manzelstvi, tedy ,,t7idni prislusnost,
vzdelani, prijem* (Blau, Blumer a Schwartz, 1982) zohlednim, pokud naleznu doklady o
jeho vyznamnosti. Manzelstvi uzaviend mezi ,,kulturné odliSnymi partnery* vnimam jako
ta, ktera jsou schopna pozmeénit ,,rdmce* manzelstvi a dat jim jiny rozmer.
K vétsimu uvédoméni kulturnich rozdilti povazuji za nezbytné jiz ve vychozim uvazovani
nastinit vztah a manzelstvi ve Vietnamu, co to znamena a obnasi. VE&fim, Ze tim vice
objasnim odlisnost obou kultur. V soucasném Vietnamu neexistuje jednotny model
manzelstvi. Mzeme se setkat s ,.tradi¢nim* i s modernéj$im pojetim nahlizeni na svatbu a
manzelstvi. ,,Moderni“ rodiny uz ptevzaly z ¢asti zdpadni mysleni. Vyjimku, ale netvoii
tradi¢ni nahlizeni na véc, které stle jesté pfevlada. A na to se zaméfim. Co se tyce vybéru
partnera, ve Vietnamu do néj zasahuji vice rodice nez u nas. V ryze tradi¢nich rodinach,
zejména na vesnicich rodice svym détem partnery jesté sami vybiraji. Pokud maji svobodu
volby a néjakého si sami najdou, tak vaznost partnera, kterého doma mladi Vietnamci
predstavi, mé uz hlubsi raz a budouci partner je Casto povazovan za nastavajiciho Zenicha

¢i nevéstu. Uvedeni partnera do rodiny byva také ¢asto az po dostudovani, protoze zejména
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soustfedili vyhradné na néj. Co se tyce predmanzelského sexu, nezakazuje se, ale neni ani
uplné vitan. JelikoZ ma ve Vietnamu rodina hlavni slovo, zélezi tedy pfedevs$im na ni, a tak
kdyz dojde na pfedvedeni partnera rodin¢, mysli se tim nejen orientacni rodina, ale i
babicky, dédeckové, bratranci, strycové. Ve Vietnamu vstupuji snoubenci do manzelstvi uz
okolo 20 let. Tato v€ékova hranice se, ale také za posledni 1éta posouva. Velky diraz se
klade i na horoskop. Vietnamci jsou velmi povérc€ivi a ¢asto tomu podiizuji vybér partnera
¢i dle néj organizuji riizné udalosti. Po svatbé také zena odchazi do rodiny svého muze, coz
u nas také neni typické. Tyto Informace jsem Cerpala od své kamaradky, ktera je z etnicky

smiSeného ¢esko-vietnamského manzelstvi
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3.1

3.1.1

Prameny

Zakladni data pro sepsani predkladané bakalaiské prace jsem shromazdila terénnim
etnografickym vyzkumem, ktery jsem realizovala v poslednich tfech mésicich roku 2019.
Dotazovani jsem uskute¢nila v méstskych lokalitich Moravsko-Slezského kraje a v Praze.
S metodikou vyzkumu seznamuji v oddile ,,Terénni etnograficky vyzkum®. Pouzila jsem
vSak i dal$i prameny. Pro prehled konstituovani, po€etniho rozristani vietnamské diaspory
v Ceské republice, jeji socidlni charakteristiky a piehled o poétech uzavienych manzelstvi
mezi Vietnamci a Cechy jsem pouzila predeviim data Ceského statistického titadu. Oporou
mi byly také vyzkumné prace jiz provedené jinymi badateli, dale elektronické zdroje
zachycujici Zivot Vietnamcti v CR, publikované rozhovory s Vietnamci a Cechy. Zohlednila
jsem 1 knizni publikace, ¢asopisecké stati a bakalafské prace, vypracované na dané téma na
¢eskych univerzitdch. Vyklad o rodiné ve Vietnamu jsem vybudovala na mné dostupné
literatufe (i kdyz si uvédomuyji limity této dostupnosti). Na tyto pouzité prameny odkazuji

v textu. Jejich ptehled je uveden v soupise ,,Literatura®.

Terénni etnograficky vyzkum

Cilem mé vyzkumné prace bylo zjistit, jak déti reflektuji socializaci v ramei etnicky
smiSené rodiny. Jaké bylo postaveni obou rodi¢l v partnerstvi/manzelstvi a jak samotna
rodina fungovala. Vétim, Ze Skrze vypovédi potomkil ziskdm veétsi predstavu o
kazdodennosti chodu takovéto rodiny. Jednotlivym informatortim jsem kladla otazky, ve
kterych jsem se snazila zachytit charakteristiku rodinného prostiedi, ekonomiku rodiny,
vychovu, stravu a stravovéani, vychovu, identitu jedince, pohled na rozdilnost Cechti a
Vietnamctl, kontakty s p¥ibuznymi ve Vietnamu, ptibuzenské vazby v CR, svatky a oslavy

a v neposledni fad¢ skolu a kariéru.

Vyzkumna strategie
Zvolila jsem kvalitativni vyzkumnou strategii'. Kvalitativni vyzkumna strategie mi
umoznila ziskat podrobny popis a vhled do nazorti jedince, skupiny, udalosti, fenoménu

(Hendl, 2005, s. 52). Na zakladé induktivni metody >poznani jsem se pokusila v rodiné nalézt

! Hlavnim ukolem kvalitativniho vyzkumu je objasnit, jak se lidé se lidé v daném prostiedi a situaci dobiraji
pochopeni toho, co se déje, pro¢ jednaji urcitym zptisobem a jak organizuji své vSednodenni aktivity a
interakce* (Hendl, 2005, s. 52).

2 Indukce vychézi z poznatki, Ze pozorovani piedstavitelé (instance) dané jevové kategorie se vyznacuji
jistou vlastnosti. Z toho se vysuzuje, Ze tuto vlastnost budou mit také jeji dalsi instance. Jinymi slovy-z
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3.1.2

3.1.3

struktury, vazby, pravidelnosti a vytvofit tak holisticky obraz o vietnamsko-Ceské a ¢esko-
vietnamské rodiné. Béhem samotného sbéru a analyzy dat jsem sledované otazky
modifikovala a dopliovala. Uvédomuji si, Ze zachycené socidlni jevy maji pavod
v pfirozeném prostiedi (Novotnd, 2009/2010). Zadaly si v pribéhu vyzkumu vysvétleni.

Poté jsem zformulovala pfedbézné zavéry a ucinila urcitd zobecnéni.

Vyzkumny vzorek

Pro volbu Ostravska rozhodlo mé bydlist¢ a také kamarddka pochazejici
z vietnamsko-Ceské rodiny. Prostfednictvim facebookové skupiny mi pomohla kontaktovat
jednotlivé informatory. Dal§im mistem vyzkumu se stala Praha, kde bydli dalsi informatofi

navazani na facebookovou skupinu. Ti mé odkazali i na dalsi jednotlivce.

Technika sbéru dat a vybér vzorku: prostifedi vyzkumu

Data ke svému vyzkumu jsem ziskala na zakladé& polostrukturovaného rozhovoru?,
veden¢ho podle pfedem piipravené osnovy otazek. Informatofi vSak meéli moznost
odpovédét podle vlastniho rozhodnuti, a tak obohatit mtij vychozi soubor otazek.

Oslovila jsem sevieny vzorek sedmi informatort. Ugastnikem vyzkumu musel byt
dospély jedinec pochdzejici z vietnamsko-Ceské a cesko-vietnamské rodiny. Velikost
vyzkumného vzorku zévisela na ziskanych informaci a také na ziskanych kontaktech.
Jednalo se o kratkodoby vyzkum provedeny v Praze a Ostravé. Vyzkumu se ucastnili, jak
facebooku.

Rozhovory probihaly v lokalit¢ informdtora; velmi ¢asto v mistni kavarné. Vybér
prostfedi rozhovoru, jsem ponechala vyhradné na informatorovi, abych mu zajistila pocit
pohodli, uvolnénosti. Rozhovory jsem nahravala na telefon, kam jsem si stahla aplikaci
diktafon. Od kazdého informatora jsem ziskala souhlas s jeho nahravanim.

Informatorovi jsem se kratce predstavila a pokusila navodit pfijemnou atmosféru.
Doba rozhovorti se odvijela dle jeho ¢asovych moznosti; pfesto jsem pokusila se pokryt

pfipravené otazky. Poté jsem provedla transkripci.

pravidelnosti zkoumanych udalosti odvozujeme obecné pravidlo o urcité pravidelnosti platné pro dalsi
udalosti na jiném misté nebo v jiném Case. Indukce se v empirickém vyzkumu pouziva k pfevedeni
pravidelnosti v datovém materidlu do obecného pravidla“ (Hendl, 2005, s. 52).

3 Polostrukturovany rozhovor je ¢asteéné fizeny rozhovor s pfedem pfipravenymi otdzkami, potadi otdzek se
mize meénit, dalsi otazky se mohou tvofit i béhem rozhovoru (slovnik-cizich-slov.abz, nedatovano).
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3.1.4

3.1.5

Analyza dat

Analyzu odpovédi jsem zapocala prvnim dnem vyzkumu. Jiz béhem rozhovoru se
jsem se snazila identifikovat jednotliva témata a nalézat vyznamy, které jsou za vypovéd'mi
skryté. S pfibyvajicimi rozhovory jsem jednotlivd témata a vyznamy mezi sebou
porovnavala a urcovala jednotlivé socidlni fenomény. Pocitala jsem stim, ze nékteré
vypovédi informdtori mohou byt zkreslené¢ at’ jiz prostfedim vyzkumu, jednoduchym
vybocenim z tématu nebo i zdmérné. Data, kterd jsem nahrdla na audiozafizeni, jsem
ptevedla do pisemné verze.

Uplatiiovala jsem holisticky pfistup, to znamena, Ze jsem se zaméfila na subjektivni
vnimani socialni reality. K pfepsanému rozhovoru jsem pfistupovala jako k integrovanému
celku. Tento pfistup jsem zvolila, protoze jsem predpokladala narativni naddech odpovédi a
jejich patfi¢nou volnost.

Existuje mnoho faktord, které mohly mit vliv na vyzkum. Po¢itala jsem s nizkou
reliabilitou a vysokou validitou (Disman, 2000). Ziskala jsem podrobny popis a vhled do
nazoru jedince. Vzhledem k moZnostem informatortt byl vyzkum casové narocny a
vyzadoval ¢asovou flexibilitu. Pfi hodnoceni jeho vysledkli jsem pak dbala na to, aby nebyly
ovlivnéné mymi preferencemi. Neopomnéla jsem ani reaktivitu, tedy moznost zkresleni

vlivem mé osoby. (Novotna, 2009/2010).

Etické otazky vyzkumu

Dtsledné jsem dodrzovala etiku vyzkumu, zohlediiovala prava osob, které byly
pfedmétem mého vyzkumu. Informétoriim jsem objasnila zdmér a cil mé prace s tim, ze
ucast na vyzkumu je dobrovolna, anonymni, a Ze je jen na nich, co mi sdéli. Ujistila jsem je,

ze mohou rozhovor kdykoli ukonc¢it.
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4.1

Vietnamci v CR

Nastin historie migrace, usidleni a vzniku vietnamské diaspory

Vietnamci do CR piichazeli v nékolika vlnach v druhé poloviné minulého stoleti.
Pfichazeli Casto na zaklad¢ mezistatnich dohod, ve kterych S§lo o urcitou formu pomoci
Vietnamské republice z Ceskoslovenské strany. Prvni Vietnamci k nam pfichazeli ve 40.
letech minulého stoleti. Za prvni vétsi skupinu mizeme povazovat valecné sirotky a déti
vietnamskych vojakl na konci 50. let. Jednalo se o sto déti, které byly umisténé v détském
domové v Chrastavé na Liberecku (S vietnamskymi détmi na Ceskych Skolach, s. 94-95,
2006)*. V letech 1956-1957 k nam Vietnamci zacali piijizdét na zakladé Dohody o kulturni
spolupraci (1957, studenti)® a Dohody o védeckotechnické spolupraci (1958)5. V prvé
dohod¢ se jednalo zejména o studenty, v dohod¢ druhé o pfijeti praktikantdi, ucnl a
pracovnikl, ktefi byli sméfovani do primyslovych zavodu strojirenskych, textilnich,
potravinarskych a obuvnickych, kde ziskavali pfisluSnou odbornou kvalifikaci (Pechova,
2007, s. 16)7. Vietnamci tehdy piedstavovali pro Ceskoslovensko diileZitou pracovni silu
v lokalitach, které zapasily s nedostatkem délnikt. Dalsi dohody o pfijimani vietnamskych
pracovnikll na ¢asové ohrani¢enou dobu byly podepsany na pocatku 70. let minulého stoleti.
V roce 1973 §lo o dohodu o pfijimani studentil, zaméstnavani u¢titi®, v roce 1975 o dohodu
o odborné piipravé obcanii Vietnamské demokratické republiky v Ceskoslovenskych
zavodech. Nejvyssi pocet prichozich Vietnamci lze zaznamenat v letech 1980 a 1983.
Broucek (2003) na zaklad¢ archivnich materiala uvadi az 30 000, Martinkova (2008) az
35 000 vietnamskych ob&ant. V nasledujicich rocich se poéet Vietnamcii v Ceskoslovensku
postupné snizoval (Broucek, 2005).

Po sametové revoluci, kdy doslo k vypovézeni smlouvy o mezistatni pomoci a

predpokladal se odchod vietnamskych pracovnikii zp&t do Vietnamu, se jejich poget v CR

4 Tyto déti se po tiech letech navratily do Vietnamu (S vietnamskymi d&tmi na eskych skolach, 2006, s. 94-
95)

5 Zrusena 1977 a nahrazena rozsahlejsi novou smlouvou ze dne 2. 6. 1977 (42/1977 Sb.). Ta akcentovala
spolupraci a kulturni vymeénu Sirokému spektru kulturnich aktivit. Byla podepsana na pét let s moznosti
prodlouzeni.

¢ Dohoda byla uzaviena 15.1. 1958. (Srov. Pfedpis ¢. 15/2001 Sb. m. s., Sbirka mezinarodnich smluv 2001,
Castka 5/20. 2. 2001)

7 Zdroj: https://aa.ecn.cz/img_upload/224c0704b7b7746e¢8a07df9a8b20c098/Zprava_migrace_Vietnam.pdf

$ Na zékladé této dohody piijimalo Ceskoslovensko 30 mladych Vietnamct roéné (Kocourek, 2008).
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4.2

snizil zhruba o tretinu. Tlak na navrat do zem¢ plavodu byl vSak nedisledny;
mnoho Vietnamcii ziistavalo v CR nebo jinde v zahraniéi (Kocourek, 2006). Néktefi z nich
se naopak vraceli do Vietnamu, kde vSak nepfichazi jiz jako zaméstnanci socialistickych
podnikti, nybrz jako podnikatelé v oblasti obchodu. Své nabyté zkuSenosti a ziskané
kontakty na izemi CR uplatnili ve svém osobnim podnikani (Vencovska, 2012, s.16).

V pribéhu 90. let 20. stoleti dochazelo k dalSi migraci. Prvni vietnamské lokalni
komunity na zacatku 90. let 20. stoleti posilovali znami a ¢lenové rodiny v ramci sceleni
rodiny. Dal$i migranti pfichazeli z okolnich zemi, ze Slovenska, Mad’arska, Polska a také z
Némecka. V sjednoceném Némecku v roce 1993 vyprsela smlouva, kterou uzaviel Vietnam
s NDR. V pftipadé, ze zemi opustili, obdrzeli finan¢ni vyrovnani. Misto navratu do Vietnamu
se viak presunuli do CR, do pohrani¢nich oblasti, kde vytvofili nové lokalni komunity.
Skutecnosti se stala i nelegdlni imigrace z Vietnamu pies Rusko (Moskvu), Mad’arsko

(Budapest’) a Slovensko (Broucek, 2005).

Ekonomické diivody odchodu z Vietnamu a ,,mytus* bohatého zapadu

Po vietnamsko-americkém konfliktu byl Vietnam dlouho zbidaceny valkou, byl zde
hlad a moznost vypravit nékoho z rodiny do ciziny ¢asto znamenalo nadéji, jak vyvaznout
ze Spatnych zivotnich podminek. I v soucasnosti je Zivotni Uroven prumérnych Vietnamct
jen t&7ko srovnatelna s Zivotni arovni v Ceské republice. Se $patnou Zivotni urovni se
setkdme zejména na vietnamském venkové, ktery ,,vyhani® Vietnamce do mést a zahranici
za lep$i vidinou zabezpeceni sebe, tak i rodiny. Tato ekonomicka nerovnovaha je ptirozenym
diivodem k migraci za praci.

Mnozi Vietnamci se po listopadové revoluci 1989 vratili z Ceské republiky zpét do
Vietnamu, ale také pocetna cast znich se zde rozhodla zistat, nadale zit, pracovat a
ekonomicky pomahat svym rodindm ve Vietnamu.

Jiz od prvnich pracovnich migrantd, tzv. ,,zahrani¢nich Vietnamci (Viet Kieu = viét
kiéu mp), kteii piisli ze zahrani¢i zpét do Vietnamu, se v zemi udrzoval ,,mytus zahrani¢ni
prace coby zivotniho §tésti a privilegia. (Pechova, 2007, s. 19) Jednim z ¢initelt tohoto
,mytu ve vztahu k Ceskoslovensku byly fotografie, kterymi zahraniéni Vietnamci (Viet
Kieu) ukazovali odlisnou turoveir v byvalém Ceskoslovensku, a piedeviim pfivezené
nakladné dary rodin€ (kola, motorky, Sici stroje a dal). DalSim ¢initelem je soucasnd praxe
pravidelné posilat penize. O stinnych strankadch obzivy v zahrani¢i vSak zahrani¢ni

Vietnamci (Viet Kieu) Casto nemluvi. Jejich fotografie ani vyprévéni totiz nepopisuji jejich
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4.3

4.4

nakladny Zivot v ciziné a jak Casto musi jejich ptibuzni tvrdé pracovat, aby uzivili nejen
sebe, ale 1 svou rodinu ve Vietnamu. Ve Vietnamu je totiz mnohdy problematické ptipustit
neuspéch. Pracovni migranti v zahrani¢i totiz nechtéji v o€ich sousedt a zndmych klesnout

a svoji rodinu vystavit hanbé, Ze v cizin€ neuspéli (Pechova, 2007, s. 19).

Ekonomicka aktivita Vietnamci v CR po roce 1990

Co se tyce ekonomické aktivity Vietnamctl po roce 1990, tak 99 % z nich bylo az do
roku 2005 na nasem uzemi zivnostniky (Pechova, 2007, s. 30). Nej€astéji se zivili prodejem
dovezeného levného zboZi z Asie na trznicich nebo v kamennych obchodech, kde jim
postacila jejich omezend slovni zasoba (Tranova, 2019, s. 11). Poté zacali opét pracovat

v tovarnach v délnickych profesich (tento zpiisob obzivy uplatitovali i pied rokem 1989). Do

vvvvv

ey oo

V poslednimu se Vietnamci zaméfili 1 na jiné sféry podnikani. Vzhledem ke zvySujici
se poptavce po vietnamské gastronomii se zaCali zaméfovat na nabidku pokrmu z jejich
rodné zemé, tudiz zaCaly vznikat vietnamské restaurace a bistra. Rozmachu se dockaly 1
vecerky, tedy maloobchodni prodejny potravin, drogistického a smiseného zbozi s dlouhou
oteviraci dobou do pozdniho vecera vcetn¢ vikendl a svatkli. Do poptedi se také dostaly
kosmetické sluzby, konkrétn¢ vlasova a nehtovéa studia (Tranova, 2019, s. 12).

V soucasnosti dochazi k vétsi diverzifikaci v profesni orientaci Vietnamct, a to
zejména diky dospivajici nové generaci. Ta se jiz socialné integrovala, studuje rizné obory
a nachazi uplatnéni v mnoha sférach, naptiklad mediich, zurnalistice, programovani, pravu

nebo lékarstvi (Tranova, 2019, s. 12).

Vietnamska diaspora v CR po roce 1990

Zménu ob&anského postaveni Vietnamcii v CR po roce 1990 provazi usili ziskat
povoleni k dlouhodobému pobytu a posléze i zapas o ziskani ¢eského obCanstvi. Privodnim
jevem, jak toho dosahnout je u nékterych uzavieni manzelstvi s Ceskou, Cechem. Proces
dvaceti let vyustil k vytvotfeni vietnamské diaspory (zdkladem Vietnamci s ceskym statnim

obcanstvim). Viditelnym dokladem intenzivni Usili o ziské&ni statutu narodnostni mensiny.
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Roku 2013 se Vietnamci v Ceské republice stali statem uznavanou narodnostni
menginou. Dnes tvofi tieti nejvétsi mensinu po Ukrajincich a Slovacich. Cesky statisticky
titad k roku 2019 zaznamenal v CR celkem 61 910 Vietnamcii.

Tabulka 1. ukazuje nartist Vietnamcti v CR v jednotlivych letech. Posledni t¥i roky
(uvedené nize v tabulce) jsou spiSe stagnacniho charakteru. Naopak prvni tii roky vykazuji

strm&j$i nartist Vietnamct u nas, a to zfejmé diky jejich migraci za praci.

Tabulka 1 Stitni ob&ané Vietnamu v CR v letech 1994-2019 podle dat iifednich

statistik (k 31.12.)
Rok Celkem Dlouhodoby | Pobyt na 12 mésici
pobyt
1994 9633 8 550 Statisticky urad
neeviduje
1999 24 824 16 870 Statisticky urad
neeviduje
2004 34179 13 490 Statisticky urad
neeviduje
2009 60 255/61 | 25 347 61 743
115
2014 57 347/56 | 11 078 56 421
609
2019 61910 9469 61 844

Zdroj:
R04 Cizinci v CR podle statniho ob&anstvi v letech 1994 - 2019 (k 31. 12.)

Cesky statisticky ufad, https://www.czso.cz/csu/cizinci/4-ciz_pocet_cizincu

Cizinci s pobytem nad 12 mésict podle statniho obcanstvi v letech 2008 - 2019[online].
Ceska republika: ¢esky statisticky ufad, 31.12. 2019n. 1. [cit. 2020-06-20]. Dostupné z:
https://www.czso.cz/documents/11292/27320905/c01R07_2019.pdf/3be02a4a-268c-4b49-
ad33-191a0ee3e7e4?version=1.0
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4.4.1 Vietnamci v Moravsko-slezském kraji

4.5

Tabulka 2 Statni obéané Vietnamu v Moravsko-slezském kraji v letech 2004-2019

Rok celkem

2004 2479

2009 5807

2014 4385

2019 4340
Zdroj:

RO6 Nejcastejsi statni obCanstvi cizincii podle regionu soudrznosti, kraje a okresu v letech
2004 - 2019. Cesky statisticky virad [online]. Ceska republika: Cesky statisticky tfad, 8.6.
2020n. 1. [cit. 2020-07-06]. Dostupné z: https://www.czso.cz/csu/cizinci/4-

ciz_pocet_cizincu

Vietnamsko-jinoetnicka manzelstvi v CR: vyvoj po roce 1995

V ramci statem fizené imigrace piichazeli Vietnamci do Ceskoslovenska na piesné
vymezenou dobu (Sesti let) s povinnosti se po této dobé vratit do Vietnamu. V Ceskych
méstech, sidlech primyslovych zavodd, zili kolektivné ve spolecnych ubytovnach, izolovani
od mistniho obyvatelstva. Ptesto, i kdyz vyjimecné, dochdzelo k navazovani partnerskych
vztaht.

Po roce 1990, kdy se jiz pocetngjs$i skupiny Vietnamcii rozhodly dlouhodobéji
zakotvit a CR se navazanim partnerského vztahu a uzavienim manzelstvi s ¢eskym
partnerem/partnerkou stalo jednou z moznosti, jak naplnit tento cil. Dlikazy o moznych
tesko-vietnamskych manZelstvich nam také mohou z&asti dolozit tdaje Ceského
statistického ufadu o demografickych udalostech, ktera udavaji data o poctu nevést a zenicht

vietnamského ptivodu. Ukazuji, ze se pocet vietnamskych nevést a Zenichii na
manzelsky par neshoduje. Piikladem muze byt hned prvni dohledatelny rok s idaji o
manzelstvich Vietnamcti na Ceském statistickém tiadu (1995), ktery uvadi 20 Zen nevést a
51 zenicht vietnamského plivodu. Data nam tedy potvrzuji vyskyt etnicky smiSenych

manzelstvi na nasem uzemi. V letech 1995 az 2004 jednoznacné ptevazoval pocet
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Vietnamcii, kteti uzavirali etnicky smiSend manzelstvi. V letech nasledujicich se tento pomér

obracel (srov. tab. 3).

Tabulka 3 Vietnamsko-jinoetnicka manZelstvi v CR v letech 1995-2019

Rok | Statni obCanstvi Zenicha | Statni obCanstvi nevésty
Vietnamec Vietnamka

1995 |51 20

1999 |61 32

2004 | 493 271

2009 | 14 30

2014 | 48 41

2019 | 47 118

Zdroj:

Demografické udalosti cizincli ve vybranych letech - shatky. Cesky statisticky iirad [online].
Ceska republika: Cesky statisticky ufad, 2020 [cit. 2020-07-06]. Dostupné z:
https://www.czso.cz/documents/10180/91605941/290027190110.pdf/c814afe5-bb33-496f-
83b5-07b0ed019660?version=1.0
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Tab. 4. Zivé narozeni Vietnamci v CR v letech 1995-2019

Rok Zivé narozeni
1995 215
1999 366
2004 428
2009 947
2014 996
2019 897
Zdroj:

Demografické udalosti cizincli ve vybranych letech - shatky. Cesky statisticky tirad [online].
Ceska republika: Cesky statisticky ufad, 2020 [cit. 2020-07-06]. Dostupné z:
https://www.czso.cz/documents/11292/29682397/c08R82 2019.pdf/e35ffc01-28d2-41fa-
bd7e-70406a36a9c4?version=1.0

22



5 Vietnamci a Cesi v kulturni rozdilnosti

5.1

5.2

Rozdily v zivotni filozofii, v pfistupu k cilim Zivota a jejich napliiovani, odliSnosti
ve zpusobu zivota, vzajemné komunikaci a v pfistupu k druhym, jsou vyznamnymi €initeli
pfi souziti Cechti a Vietnamcti v eském kulturnim prostiedi. Vymezuji vzajemnou
koexistenci vramci cCeského kulturniho prostoru. Jsou dany odliSnymi kulturnimi
zvyklostmi Ceské a vietnamské spole¢nosti. Pouzijeme-li vykladu ,,zvyku* a ,.tradice® Erika
Hobsbawma (The Invention of Tradition, 1993, s. 1-14), jsou tyto rozdily zakotfenény
v kulturnim odkaze minulosti, obnovovany enkulturaci® a jako nové ,,tradice* konstituovany
a potvrzovany v soucasnosti. Jsou zivymi hodnotami pies nivelizujici prinik mezinarodnich

vlivl a globalizac¢nich tendenci.

KaZdodennost a strategie pri jejim napliovani

Oba nérody vnimaji Cas odlisné, pokud uvazuji o svych Zivotnich strategiich.
Vietnamci neumi planovat, ziji ze dne na den. Pokud penize vydélaji, utrati je, pokud ne,
neutrati je. Cesi mysli na budoucnost, pfemysli nad tim, co bude zitra, a proto planuji a Setii
doptedu. I sviij volny ¢as vyuzivaji jinak, planuji si ho, dovolenou vnimaji jako cas
odpocinku. Vietnamci si sice ¢as dlouhodobého vyboceni z pracovnich povinnosti a
pracovniho tempa pladnuji. Chapou ho vSak jako pfilezitost naplnit povinnost navratu do
rodné zem¢, jako cestu za rodinou, pfi které stvrdi svou sounalezitost s rodinou a ukazi své

cey

v CR zijici déti Sir§Simu okruhu ptibuznych.

Vztah k ,,vécem* kazdodenniho Zivota

Vietnamci maji jiny vztah k vécem nez Cesi. ,,Diim, kde se zabydli, bude béhem roku
vypadat jako po deseti letech® (Vietnamista, nedatovano). Zejména v tomto bod¢ se
setkavame s odli$nym pohledem na svét a jeho hodnoty. Pro Cechy maji véci vétsi hodnotu,
vazi si jich, Ip&ji na nich. Nové koupené véci si vystavime, ddvame je na odiv (napf. nové

nadobi, skleni¢ky), kdezto Vietnamci je hned za¢nou pouzivat a za chvili uz o nich ani nevi.

° Enkulturace je proces udeni se jedince Zit ve spole¢nosti a jeji kultuie (slovnik-cizich-slov.abz, nedatovano)
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5.4

5.3 Pojeti rodinnych zavazki a vztahu, ¢as a zabava
Rozdilné je pojeti zavaznosti rodinnych vztahli, vcéetné¢ hierarchie vztaha

mezigeneraCnich i1 sourozeneckych. Odlisné je také pojeti zpisobu souziti pribuzenské
skupiny a naplnéni nepracovniho ¢asu zabavou. Pokud Vietnamce onemocni maminka,
dcera si ihned bere dovolenou, aby ji se v§im pomohla. Vietnamci jsou velmi soudrzni,
pokud se naptiklad kona mistrovstvi svéta ve fotbale, ktery velmi sleduji, kazdy den se fotbal
sleduje u né€koho jiného doma, kde griluji a ¢asto pfizvou i sousedy, se kterymi také udrzuji
vztahy. Vietnamci se asto a radi vzajemné navstévuji. Cesi zase maji touhu objevovat, radi
navstévuji mista, kde dosud nebyli, chtéji videét nejvetsi hory, jezera €i si jen zajit na houby;

takové vylety nechavaji Vietnamce chladné.

Zdroj:
Manzelstvi Evropan-Asiat [online]. Ceska republika: Vietnamista, nedatovano [cit. 2020-

06-19]. Dostupné z: http://www.vietnamista.cz/products/manzelstvi-evropan-asiat/

Autor stati ,, Manzelstvi Evropan-Asiat ““ vSak citil potfebu ke svému vykladu dodat:
., Pres rozdilny pohled Evropana v Asii patii Vietnam k nejemancipovanéjsim zemim. Pri
prvnim priblizent vidime Vietnam jako patriarchalni spolecnost, ale uvniti pribytkii se role
zcela obract. Zena doma viddne, Fidi finance, nakupuje. Neocekava se, Ze by to muz viibec
mohl zviddat. Muz je na fyzické domaci prace. (na poli ale i Zena bez Zadnych iilev) Zena
7idi muzovy vydaje. Vietnamska mentalita nema problém se podridit viidciim. To evropské
muzské ego casto nezvladne** (Vietnamista, nedatovano).

Postfeh vyznamny i pro vyklad Zivota vietnamsko-Ceskych a Cesko-vietnamskych
rodin.

Internetovy zdroj Vietnamista také udava, ze veskeré uvadéné rozdily se tykaji pouze
Vietnamct z Vietnamu, tedy prvé generace migrantd, kteréd se usadila v evropskych zemich.

Nejedna se o ,,bananové déti, tzn. vietnamské déti, které se narodily a vyrostly v Evropé¢.

Co se mohou Vietnamci a CeSi od sebe naucit

Pro ilustraci dotazu, co by se mohli Cesi a Vietnamci od sebe vzajemné naucit a jaké
je cesko-vietnamské manzelské/partnerské souziti, jsem pouzila odpovédi etnicky

smiSen¢ho manzelského paru zijiciho v Praze z rozhovoru pro Magazin Aktualné, ktery se

uskute¢nil na pocatku druhého desetileti 21. stoleti (Dankovéa, 2012). Parem jsou Le Anh
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Nguyenova (33), ktera se narodila v Hanoji a od 8 let Zije v Ceské republice a jeji partner

Jiti Bosak (34). Spolu Ziji 2,5 let.

Jiti Bosak: ,, Vietnamci Ziji vice komunitné, Cesi jdou do hospody s partou kamaradii

¢

nebo se potkaji nahodné.

Jiti Bosak: ,, Clovek, ktery si dokdze spocitat, kolik lidi podle statistik Policie CR
obchoduje s drogami a kolik vietnamskych podnikatelii provozuje vecerky, musi védet, Ze to

absolutné nesedi.” (Komentat k obvinéni, Ze vietnamské vecerky distribuuji drogy.)

Jiti Bosék: ,,Kdyz do zeme [Vietnamu] nékdo prijede, je to bud’ turista, nebo
obchodnik. Kdyz je to batuzkar, snazi se ho obrat a nemysli si o ném nic moc dobrého. Kdyz
je to nejaky manazer, co pracuje pro nadnarodni firmu, je vitany jako nékdo, kdo do
ekonomiky prinasi néco nového a maji k nemu uplné jiny pristup. Proto kdyz jsem ve
Vietnamu, nosim vzdycky formalni obleceni, protoze se tak vyhnu otravnym nabidkam pro

turisty. Je to velmi efektivni trik. *

Le Anh Nguyenova: ,, Ceské Zeny si tieba dokdZou uchovat a dédit véci z generace
na generaci. V Asii jsou totiz lidé zahlceni vyrobky takové nebo makové znacky, ale jsou to

mnohdy véci ke kratkodobému uziti “.

Le Anh Nguyenova: ,, Moje vietnamska rodina si treba o Jirim obcas mysli, Ze je liny.
Coz jinymi slovy znamena, Ze neni neustdale dostatecné aktivni. Prijde jim zvlastni, Ze neni
rano zvykly udélat snidani pro vsechny. Mij stryc s tetou si taky predstavuji, Ze by Jiri mél
pracovat na zahrade. Takze kdo na jejich zahrade nechce pracovat, je liny. I ja. (smich) .

(Dankova, 2019, Magazin. Aktualng).

Zdroj:

Vietnamské vecerky a bistra nejsou pracky na penize, fikd Vietnamka provdand za
Cecha [online]. Ceska republika: Magazin Aktudlng, 2019 [cit. 2020-06-19]. Dostupné z:
https://magazin.aktualne.cz/cesi-a-vietnamci-by-se-od-sebe-mohli-naucit-mnohem-vice-

rika/r~a0ee6266046311e9a0680cc47ab51122/
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Jiti Bosak v rozhovoru zminuje Cc¢inorodost, trpélivost a rodinou soudrznost
Vietnamct, ktera Cechtim chybi. Ceské vztahy jsou dle ného individualistické a o mnohé se
okradaji. Popisuje svou zkuSenost, kdy od star$i generace Cechil neustale slyché, Ze
vietnamské vecerky jsou pracky na penize, které jsou ze Spinavych kseftli, zejména drog.

Takové tivahy se mu nelibi a nesouhlasi s nimi. Zminuje i ustidlené vzajemné
predstavy o ,,druhych® — Cechii o Vietnamcich a Vietnamcii o Cesich. Za &esky predsudek
povazuje myslenku, Ze kazdy Vietnamec musi byt zakonité dobry v matematice, mit samé
mylnou pfedstavu Vietnamcl ve Vietnamu oznaCuje ustdleny a tamnimi Vietnamci
tradovany soud o Cesich jako bohatych lidech; popisuje svou zkuSenost z navitév ve
Vietnamu.

Le Anh Nguyenova jako piednost Cechii oznacila ve srovnani s Vietnamci jejich
nepodléhani konzumu (presnéji okamzité modnosti a nabidce trhu). Zde vidi moznost
inspirace pro Vietnamce.

Kriticky se diva, s ohledem na svého manzela, na zakotfenénou pracovitost a v této
souvislosti 1 vysoké pozadavky na ¢leny rodiny a odsudky, pokud je nenapliiuji. V tomto
smyslu popisuje souZiti jeji vietnamské rodiny s jejim manzelem Jifim, ktera Jitiho popisuje

jako liného individualistu.
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6

6.1

6.2

6.3

Stiret dvou kulturnich modeli rodiny a rodinného Zivota

Model soucasné vietnamskeé rodiny

Vietnamské manzelstvi vznika vétSinou s oboustrannym souhlasem rodict. Spole¢né
zacinaji Zit u rodi¢l manZzela. Pfi narozeni dcery musi rodina pocitat s tim, ze se po vdavani
stane ¢lenem ,,druh¢ strany.” Dcery se od mala uci vafit, uklizet, myt nadobi, tyto ¢innosti
by mély zvladat uz od svych sedmi let, a pravé takové Cinnosti je délaji Zadanymi. Jiz od
mala se pfipravuji na manzelstvi. Synové jsou ve vietnamské rodiné€ zadanéjsi, protoze zajisti
pokracovani rodu. Od nich se ocekéava predevsim zdravi, dobré vychovani a vzdélani. Pokud
je syn prvorozeny, ocekava se od n¢j, ze se bude o své rodice starat a dohlizet na mladsi

bratry a sestry (Viet.cz, 2011).

Vietnamskd rodina je velice komplexni a provdzana. Najdeme zde mnoho
vzéjemnych vazeb, zavazkl a jasn¢ definované role, které ¢lenové rodiny zaujimaji. Rodiny
spolu travi hodné ¢asu u spole¢ného stolovani a vzajemnym se navstévovanim. Je bézné, ze
se o vikendu sejde 20-30 piibuznych z celého okoli. Vietnamska rodina je tak symbolem
velmi silného a pevného rodinného zadzemi. Pro vietnamské rodice je velmi dilezité
vzdélani, do kterého jsou schopni hodné investovat. Vietnamsti rodice také ¢asto maji na své
potomky pfilis velké naroky. Mladi Vietnamci tak casto nemaji ¢as na svou vlastni

seberealizaci a mohou se citit ménécenni (Boséak, 2010).

[Pozn. vyvoj vietnamského modelu rodiny v historické retrospektive srov. v Priloze 1.]

Model moderni evropské rodiny

[Pozn. hlubsi vyvoj evropské rodiny srov. v Ptiloze 2.]

Ranny vyvoj moderni rodiny 19. stoleti
V tradi¢ni spolecnosti bylo rodicovstvi tou nejpfirozengjsi véci. Ve spolecnosti
moderni, a pfedevSim postmoderni se postupné setkdvame s jeho nesamoziejmosti;

matefstvi se zménilo pro vétSinu Zen z fatdlniho délu v akt védomé volby. Z rodiovstvi se
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6.4

6.5

6.6

vvvvvv

Postaveni rodicu pii socializaci ditéte ¢im dal vice ustupuje do pozadi v disledku vlivu
vrstevnickych skupin a dalSich socialnich tlakii. Hodnoty generaci déti a mladeze jsou stale
vice urCovany vlivem vefejnych instituci; ty zacinaji omezovat autonomii rodict. Také
nazirani na odliSeni muzskych a zenskych roli prochdzi v prib¢hu 19. az 21. stoleti

vyznamnymi proménami. I tento proces méni charakter rodiny (Mozny, 2002).

Moderni spolecnost a Zeny

Primyslové revoluce vytvofila Zendm moznost ekonomické nezavislosti na
manzelovi. Otevieni svéta placené prace mimo domacnost a moznosti podnikat, daly zendm
prvni impulzy k osamostatnéni, a predev§im k jejich osvobozeni. Tento novy liberaliza¢ni
duch v sobé nesl myslenky X lidské rovnosti, které v§ak byly Spatné slucitelné s patriarchalni

dominanci muze v rodiné (Mozny, 2002).

Vybér partnera'’: socialni a kulturni determinanty

A& byl az do konce moderniho 19. stoleti samotny vybér partnera v Ceskych zemich
relativné benevolentni; zejména mladi lidé byli limitovani socidlnimi a kulturnimi
determinanty spolec¢nosti, v niz byli socidln€ ukotveni. Socidlni ptisluSnost mladych lidi pak
jesté v prvé poloving 20. stoleti vymezovala miru a podobu vlivu rodici na vybér
manzelského partnera. Teprve druhd polovina téhoz stoleti znamenala individualni

,svobodu® pti volbé partnera (Mozny, 2002).

Etnicka homogamie v ramci snatku
Problém etnické (a ,,rasové®) homogamie pii volbé partnera vysvétluje Ivo Mozny
ve své knize Sociologie rodiny. Chépe ji jako socidlni limitu zdanliveé svobodné individualni

volby snoubenct, kterd v nékterych spolec¢nostech funguje i v dnesni dobé. Evropa ovsem

10 Moderni doba pfinesla zendm moznost volby partnera, moznost ,,schazet” se s muzem na

,shatkovém trhu“. Tento metaforicky vyraz zavedl Garry S. Becker (Mozny, 2002, s. 100). Na zakladé
jakych kritérii si moderni Zena vybira partnera? Za jednu z prvnich teorii je povazovana teorie Bernarda
Mursteina, na kterou Mozny ve svém dile odkazuje. Murstein pfedpoklada, ze se tak déje na zdkladé vymeény
aktiv a pasiv, jez kazda ze stran ptinasi do vznikajiciho svazku. Rovnovahy smény musi byt docileno pomoci
tii stadii. Za prvni stadium oznacuje Murstein stimulus stage (fyzicka pritazlivost, socialni dovednosti,
temperament a povést). Druhé stadium ztotoziuje s hledanim kompatibility hodnotovych vzorct tykajicich se
manzelstvi, sexu a zivotnich cilti. Tfetim stadiem pak spojuje s provéfovanim piedstav o vykonu rodinnych
roli, rodi€ovstvi, roli hospodatskych i roli vzajemného sexualniho a mileneckého partnerstvi (Mozny, 2002,
s. 100)
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podle Mozného patii ke kulturnim oblastem s relativné velkym podilem etnicky (,,rasove*)
smiSenych part; netolerance k nim se povazuje za kulturné pokleslé chovani (Mozny, 2002,
s. 113-114).

Co se tyce Ceskych zemi, podle Mozného bylo ¢eské obyvatelstvo jesté na pocatku
tieti tretiny 20. stoleti zatizeno piedsudky vici snatkiim a partnerstvim uzaviranym s Romy,
a zfejme také s AfriCany a Afroamericany. O siatcich s Vietnamci prameny v této dobé jesté
nehovoii. Prvni partnerské vztahy mezi Cechy a Vietnamci, které vznikaly v obdobi
migra¢nich vin byly utajované. Prvni ¢esko-vietnamské snatky byly poprvé dolozeny v 80.
letech 20. stoleti. Jednalo se o fingované snatky na zakladg, kterych dostali Vietnamci
povoleni k pobytu. K uzavirani Cesko-vietnamskych snatkli dochazelo dobrovolné jako
projev solidarity nebo na zakladé finanéni odmény. Vietnamctim v CR déle vénuji

samostatnou kapitolu.
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7 Vietnamsko-Ceska a Cesko-vietnamska rodina — pohled

7.1

generace dospélych potomkiu (vysledky vyzkumu)

Predstaveni informatoru

Pro pfibliZzeni pfedstavy o jednotlivych informatorech uvadim medailonky pod

pseudonymy jejich osobnostni charakteristiku. Zmifuji prostiedi, v némz vyzkum probihal.

Lenka X: 30 let, Zije v Praze, pochdzi ze Sazavy, matka je Vietnamka, otec Cech; zadné
dal$i sourozence nema; nejvyssi dosazeny stupen vzdélani: bakaldiské; momentalné pracuje
pro AAA auto.

Lenka X vyrtstala s babickou (matkou otce), ktera méla dvougeneracni domek, a s obéma
rodici, ktefi jsou stale spolu. Rodice se nikdy nevzali. Otec se takika ve vSem pfizptisoboval
matce, kterd fidila domdacnost. Rozhovor probihal v prazskych Hrad¢anech v Costa Coffee.
Béhem rozhovoru nds nic nevyrusilo, musela jsem akorat rozhovor jednou pterusit, abych
nam donesla kédvu. Lenka X byla velice pfijemnd, sympatickd a oteviend. Cely rozhovor

trval 38 minut a 52 sekund.

Michael X: 22 let, Zije a pochazi z Ostravy, matka je Ceska, otec Vietnamec; ma o tfi roky
mladSiho bratra; nejvy$si dosazeny stupenn vzdélani: stfedoSkolské s vyuénim listem;
momentalné pracuje jako barman v ostravské kavarné Cokdyby; je zenaty a ma dité
s Vietnamkou.

Michael X vyrustal s obéma rodici, kteti se vzali a jsou stale spolu. Mél moznost zit
5 let ve Vietnamu, kde pokracoval ve zlepSeni svych barmanskych dovednosti. Dominantni
postaveni v rodin¢ zastaval spiSe otec, mamince se vietnamskd kultura libila. Rozhovor
probihal v ostravském nakupnim centru OC FORUM Nova Karolina, kde jsem Michalovi
v Mc donald‘s zakoupila kdvu. V obchodnim centru bylo trochu rusno, ale to nebylo
takovym problémem jako Michalova lehka jazykova bariéra. Michal byl, ale pfijemny a na
otazky se snazil odpovidat, a¢ obcas piisobil trochu rozpacité. Cely rozhovor trval 50 minut

a 38 sekund.
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Nell X: 26 let, zije ve Zling, pochizi zNového Ji¢ina, matka je Ceska, otec
Vietnamec; ma o ¢tyii roky mladsiho bratra Patrika X; nejvyssi dosazeny stupeit vzdélani:
studentka VSEM oboru ekonomie.

Rodice Nell X se spolu rozesli kratce po jejim narozeni. Spolu s bratrem maji pouze
spole¢ného otce. S otcem, ktery byl na ni podstatné piisnéjsi, prichdzela do kontaktu jen o
vikendech. Rozhovor probihal v Hotelu Praha v Novém Ji¢iné. Nell X byla velmi

sympaticka a oteviend. Béhem rozhovoru nés nic nevyrusilo, jeho délka ¢inila 55 minut a 2

sekundy.

-

Obrazek 1Patrik X se svou mladsi sestrou Nell X 2019

Obrazek 2Patrik X se svou mladsi sestrou Nell X -

nedatovino

Patrik X: 22 let, Zije ve Zling, pochézi z Ostravy, matka je Ceska, otec Vietnamec; z otcovy
strany ma o Ctyfi roky star§i sestru Nell X a dva nevlastni bratry od soucasné otcovy
ptitelkyné; nejvyssi dosazeny stupenn vzdélani: student oboru Marketing a komunikace ve
Zling.

Nez si otec nasel novou pritelkyni, rozhodoval v ,,piivodni rodiné* ve vétSin€ situaci
otec a matka se prizptisobovala. Patrik X byl trochu stydlivy, a ne tolik sdilny jako jeho
sestra Nell X. Rozhovor probéhl nerusené¢ v ostravském obchodnim centru AVION

Shopping Park v kavarné Starbucks. Jeho délka ¢inila 29 minut a 46 sekund.
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Markéta X: 25 let, pochazi a zije v Ptibofe, matka je Ceska, otec Vietnamec; ma tfi
sourozence z otcovy strany a jednoho z matciny strany; nejvyssi dosazeny stupen vzdélani:
studentka ekonomie.

Markéta X vyrustala s matkou v Ptibote. Jeji rodi¢e spolu ukoncili vztah po jejim
narozeni. S otcem se vidala kazdé velké prazdniny, obcas za nim a za rodinou dojizd€la do
Brna, kde Zije. Vychovu vedla vesmés matka, otec se s matkou ve vétSin€ piipadii radil.
Markéta X byla velmi sdilnd a dovedla jednotlivé otazky rozvést. Skvéle spolupracovala.

Rozhovor trval 1 hodinu 50 minut a 2 sekundy. Uskute¢nil se v Kopfivnicich ve Vile Machti.

Denisa X: 22 let, pochazi a Zije v Kopfivnicich, matka je Ceska, otec Vietnamec; ma tfi
mladsi sestry; nejvyssi dosazeny stupenn vzdélani: stfedni odborné vzdélani — sttedni Skola
designu a mody Prostéjov.

Denisa X vyristala s obéma rodici, kteti spolu i nadale ziji, ale nikdy se nevzali. Otec
se uplné prizptsobil ¢eskému prostiedi, v Kopfivnicich se neschézi s ostatnimi Vietnamci.
Muzeme ftict, ze domacnost vedli oba rovnym dilem a ve srovnani s ostatnimi rodinami bez
komplikaci a jakychkoli mezikulturnich prekazek. Do vychovy Denisy rodice pfilis
nezasahovali, byla spiSe ,,samorostem.* Denisa X byla velmi piijemna, ale nesetkala jsem
se zde s ni¢im neobvyklym, co by pfipominalo jakékoli mezikulturni bariéry. Rozhovor

probéhl v Kopfivnicich v kavarné Old timer a trval 42 minut a 30 sekund.

06/01/2007

Obrazek 3Denisa X (zeleny svetr) s jeji mladsi sestrou, otcem a matkou z roku 2007 ve Vietnamu. Jednalo se o rodinnou

seslost, ktera se konala v taméjsim parku.
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Obrazek 4 Denisa X s jejim ceskym pritelem, sestrami a vietnamskym otcem na svatbé jeji sestrenice, ktera si brala

Vietnamce. Svatba se konala ve Vietnamu roku 2018.

Obrazek 5 Denisa X na téze svatbé s tetami ze strany otce ve Vietnamu. Tety Denisy X maji na sobé typické spolecenské

Saty pro Vietnam, nazyvaji se Aoi Dai.
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7.2

Tomas X : 26 let, pochazi z Mladé Boleslavi a Zije v Praze, matka je Ceska, otec Vietnamec;
ma dva nevlastni sourozence z otcové strany; nejvysSi dosazené vzdélani: kuchat ¢iSnik
s maturitou; momentalné pracuje jako barman ve spolecnosti Silver rock music bar.

Toma§ X wvyristal v Pfibrami s matkou a babi¢kou, kde s matkou moc dobie
nevychazel, vychovavala ho spiSe babicka. Zpocatku se s otcem vidal zhruba jednou ro¢né,
kdy si ho vzal na prazdniny. Postupné si nasel k otci cestu, se kterym se momentalné vida,
pfijala ho i rodina, kterd mu zpocatku nebyla moc naklonéna. Matka s otcem se vibec
nestykaji. Rozhovor s TomaSem X byl otevieny, ni¢im neruseny, konal se v Praze ve

Starbucks na Namésti republiky. Rozhovor trval 32minut a 52 sekund.

Analyza vypovédi informatoru

Z rozhovorti, které mi poskytli mladi 1idé pochézejici z etnicky smiSenych
partnerskych vztahi a rodin jsem zjistila, ze fenomén vietnamsko-Ceskych a Cesko-
vietnamskych partnerskych vztahti nebyva pfili§ udrzitelny. Pouze tfi rodiny ze sedmi
dotazovanych tvofi stale plnohodnotny manzelsky par. U ostatnich kromé Tomase X ani k
manzelstvi nedoslo, jednalo se pouze o partnersky vztah. U Markéty X, Nell X, Patrika X i
Tomase X vztah rodicl zanikl kratce po jejich narozenich. To ovSem neznamena, Ze by se
na jednu stranu rodiny zanevielo. Rodice kladli diiraz na vzajemny kontakt. Vyjimkou je
pouze Tomas X, jehoz matka byla alkoholicka a starala se o n¢j zejména babicka. S otcem
jako kluk travil ¢as pouze o velkych prazdnindch a cestu si k nému naSel az v mladé

dospélosti, kdy se do otcovy rodiny postupné zaclenil tiplné¢.

Analyzu informaci o vztazich v orientacni, neuplné¢ a také v rozsifené¢ rodiné
informatort jsem provedla zamérné u kazdého z nich samostatné. Sledovala jsem osobnostni
postoje, transparentnost nazori a frekvenci zjiSténi. Analyzu jsem provedla podle

nasledujicich témat:

1) Postaveni otce a matky v rodin¢ 2) Vychova 3) Jazykovéa kompetence 4) Navstévy
Vietnamu 5) Postaveni ditéte z etnicky smiSené rodiny v ¢eské spolecnosti a vrstevnické
skuping 6) Facebookova Skupina Ce§i — Vietnamci 7) Pohled Cecha na Vietnamce 8)
Zakladni rysy, kterymi dotazani potomci z vietnamsko-Ceskych a ¢esko — vietnamskych

rodin charakterizuji Cechy a Vietnamce ve vzdjemném srovnani
Analyza rozhovoru Lenky X

1) Postaveni otce a matky v rodiné
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Dominantni postaveni v rodiné zastdvala matka (Vietnamka), dle Lenky X ,.chtéla
mit vSe pod palcem otec byl dle Lenky X ,,takovej hodnej*“. Matka Lenky X vedla i rodinné
finance, a to i z toho divodu, Ze m¢la vétsi prijem. Matka podnikala; méla ,,.kramek®. Otec

pracoval jako dé€lnik ve sklarnach a nechaval se matkou vést.

Vyinatek z rozhovoru:

1)

T: Takze mamka méla to hlavni postaveni?

I: Ahm.

T: Takze asi i rizné diskuze, rozhodovani, to se vse odvijelo od té mamky

No, presné tak, ze vetsSinou i tatka, kdyz néco chtél, treba ja nevim, Ze by si koupil kolo nebo tak, tak
vzdycky Sel za mamkou. Jestli jako miize nebo nemiize, jestli na to mame penize nebo takhle. A i co
se tyce jako néjakych vyletit nebo néjakych rodinnych akci, tak se spise ptal ty mamky. Anebo kdyz
ona s nécim prisla, tak to prosté tak bylo, rekla pujdem tam, tak jsme tam sli, tak jsme se vSichni
museli podvolit.

2)

I: Tak ona mi jako 7ikala, ze vidycky chtéla mit vSechny penize jakoby ona pod kontrolou a Ze
nesouhlasi s tim, aby jako penize mél tFeba manzel. Nebo aby se platilo néco na pul, ze aby jako mél
kazdy své penize, aby se na to skladali. Tak jakoze ona pro to neni a zZe podle ni je nejlepsi, kdyz to
md na starost zena.

3)

T: A tatka se v pohodé prizpuisobil?

I: Jo, tatka uplné v pohodeé, ale jak jsme bydleli s tou babickou praveé, to byla jeho mamka, tak ta do
toho docela mluvila, a to neni nikdy dobry, kdyz bydlej mladi se staryma, Ze jo. A ta uz do to ho
mluvila, tak ho obcas jako by tak néjak postouchla a tatka no, Ze na nic nema penize, ze si o vSechno

musi Fikat. Ale myslim, Ze kdyby Zil bez ty babicky, Ze by to neresil, Ze by se vezl na viné pohodli.

2) Vychova

K nedorozuménim dochézelo ve vychové. Otec byl na Lenku X hrozné hodny, matka
ptisna. Vietnamskou vychovu popisuje Lenka X jako velice odliSnou. VSe se odvijelo okolo
znamek; pokud byly $patné, méla vSe zakédzané a musela se doma ucit. Zato, Ze na Lenku X
byla matka tak ptisnd a kladla dliraz na vzdélani je rada, jinak by dle Lenky X skoncila nékde
za pasem ve vyrobné na sklo ve vedlejsi vesnici. Matka ji nikdy nepochvdlila, to ze m¢la
nosit domu dobré zndmky brala jako samoziejmost, své emoce moc neprojevovala. Otec ji
dokézal pochvalit za viechno. Casti fesila své osobni véci s babitkou, matkou od jejiho otce.

Vyiatek z rozhovoru:
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1)

T: To je zajimavy a jako, kdyz dochazelo k néjakym nedorozuménim mezi témi rodici, ¢eho se to tieba
tak tykalo. Byly treba néjaké useky kde se treba vasi fakt jako neshodovali nebo tak.

I: No, tak spis v ty vychove. Tata byl na mé hrozne hodnej a mamka ta prisna. Hlavné ta vychova je
rozdilna jakoby ceska a jakoby ta vietnamska. Protoze tam v tom Vietnamu se strasné Ipi na ty kulture
Jjakoby v té rodiné/rodiny a na tu uctu k tém rodiciim, a hlavné na vzdelani, treba jsem ve Skole méla
Spatny znamky, a fakt Spatny znamenaly dvojky, trojky. Takze mamka jako by treba uz nadavala, byla
na mé i prudsi, a to se tatovi samoziejmé nelibilo, protoze ten si vikal, vidyt to bude v poradku a no

a spis v ty vychove, vzdycky ty nedorozuméni byly kwviili ty vychové

3) Jazykova kompetence

Matka Cesky umi, ale Spatné. Ma problémy se s Lenkou X dorozumét. VétSinou
rozumi, ale ma problém komunikovat. Nékteré slova, které doma pouzivaji jsou dokonce
kvtli Spatné cesStiné vymysSlené a rozumi jim jen Clenové jejich rodiny. Pokud néco
potiebovala, chodila ¢asto kviili jazykové bariéfe za otcem. Rodice se spolu dorozumivaji
vétSinou Cesky, otec umi trochu vietnamsky. Lenka X popisuje vietnamsky jazyk jako velmi
slozity, mé problémy s intonaci, a tak ji déla problém vietnamsky hovofit, sama, ale jazyku

trochu rozumi.

Vyinatek z rozhovoru:

1)

T: A dari se ti ovliadat vietnamsky jazyk? Jsou tam néjaké zaklady?

I: Je to hrozné tézky, ja jakoby rozumim néco, kdyz se mluvi, to jo, ale nedokazu to vict, je to na mé
hrozné tezky, nedokdzu udélat tu intonaci. A mamka mé moc neucila, jako, chtéla mé ucit, ale tim,
jak jsme byli na malym méste, byla jedina Vietnamka, tak viastné moje babicka a viastné mamky
Svagrova, ty se mamce smaly, kdyz mluvila Vietnamsky a ona to hrozné Spatné nesla a nechtéla, aby
se mi smaly ve Skole, kdybych mluvila néco vietnamsky, aby se mi neposmivaly. Takze mé neucila,
protoze ona si myslela, Ze takovi jsou vSichni Cesi, vis, Ze se posmivaji tém Vietnamcii, Ze Spatné
mluvéj. Ale takhle ji mam vodposlouchanou, nebo kdyz jsme byly u té babicky, ja poznam vo cem oni

mluvéj, ale abych jim néco na to rekla, to jen ano, ne a to je tak vsechno.
4) Navstévy Vietnamu

Do Vietnamu se uz snazi diky stabilni praci (dfive to nebylo mozné) jezdit kazdy rok,

a to alesponi na tfi tydny; tyden — dva jsou u rodiny a zbytek procestuji. Kdyz byla mala, tak

36



nebyla moznost, aby cestovali. Jednou za nimi pfijela vietnamska babicka, kterd se méla

zdrzet na dva mésice a zstala u nich 2 roky.

Vyinatek z rozhovoru:

1)

T: A jak cCasto se ti podaii navstivit své ptibuzné ve Vietnamu? Jezdite tam Casto?

I: No, jakoby moc ¢asto ne, doted’ka jsem moc nevydélavala. Ale ted’ uz mam pevnou praci, tak se
snazime kazdy rok tam jet aspon na 3 tydny, s tim, Ze jsme tyden, dva u rodiny a pak jesté cestujeme.
Ale kdyz jsem byla mala, tak jsme se skoro viibec nenavstévovali, to neslo, ale babicka tady byla
Vietnamska, piijela na 2 mésice a ziistala tu 2 roky. Oni ve Vietnamu hrozn¢ brzo chodi do dichodu,
vlastné v padesati, takZe ona jako by uz méla jit do dichodu a néjak se ji nechtelo, tak si fekla, ze
jesté predtim piijede za nami do Cech se podivat a mezitim ji podali zpravu, Ze uz musi fakt do
diichodu, tak si fekla, Ze ziistane v Cechach. A mamce se mnou pomohla, vyzvedavala mé ze $koly

a starala se o mé.

5) Postaveni déti z etnicky smiSenych rodin

Lenka X se citi byt vice Ceskou. Ma pocit, e déti z etnicky smiSenych rodin spolu
drzi diky své odliSnosti, rozumi si, ale tieba neznaji vSechny nalezitosti pattici do jejich
vietnamské kultury, a tak mnohdy nevi co a jak slavit. Kdyz si Lenka X nasla svou prvni
lasku, byl to napiil Rom, jeji matka to nemohla ptekousnout, dle Lenc¢inych slov to bylo pteci
také dité z etnicky smiSené rodiny; i kdyz se dobfe ucila, matka ji lasku nechtéla doptat. Za
kamarady ma spisSe déti z etnicky smiSené rodiny, tvrdi, Ze Vietnamci mezi sebe moc déti

z etnicky smisenych rodin nepfijimaji.

Vyinatek z rozhovoru:

1)

T: A sama se citis byt vice Vietnamkou nebo Ceskou?

I: Ja rozhodné Ceskou. Narodila jsem se tady, a hlavné jd jsem vyriistala na tom malym mésté, kde
Jjsem byla jedind miSenka a vokolo mé byli jenom Cesi, nestykali jsme se s jinyma Vietnamcema.

2)

I: my jsme s ostatnimi Vietnamci moc v kontaktu nebyli, mamka ziistala ve mésté sama Vietnamka.
Ale co vim, zZe spoluzaci, kteri byli miSeni, tak se snazili dodrzovat ty vietnamsky svatky, ale tak néjak

na pil, Ze treba nevédeli, jak moc se to ma slavit.

3)
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T: A je tam takova ta vzajemna soudrznost, ze kdyz jakoby ostatni jsou taky napiil Vietnamci?

I: No, a tak hlavné jakoby vime tu vychovu, Ze jaka je, ze si clovék jakoby rozumi.

T: Jo, ze rodice resi znamky.

I: No prave. Vidy jsme pravé ve Skole se spoluzackou Fikaly, no, tak vsichni Cesi tady to maj
v pohodeé, ti nemaj doma Vietnamsky rodice, tak je to tolik netrapi jako treba nas. A takovy tieba, ze
Jjsme treba Fekly dneska nemiizeme ven, mame néco doma, mama tieba néco vymyslela, tak nékdo
rekl jakoby: ,,jezis, tak to se nejak vymluvis. * Tak tohle u nas neexistuje. To, co Fekne mama, tak
pres to nejede viak. Takze takhle si clovék jakoby rozumi mezi téma ostatnima. Ale jako, Ze bych

vyhledavala skupiny, to ne, ale vétsinou se s nékym takhle potkam, téch lidi je dost takovych.

4)

T: Takze mas hodné vietnamskych kamaradu?

I: No, spise ty miseny nez ty Vietnamce. Ale oni spise, spise Vietnamci se primo drzej s Vietnamcema
a jakoby ty misence mezi sebe jakoby moc nepustéj. Kdyz oni jsou takovy, jakozZe uz nejses ,, Cista
krev.“ A ti Cisti Vietnamci hrozné vyriistaj jakoby ve skupindch, protoze ty rodiny drej pri sobé. Ze
mi to prijde takovy...bavila jsem se jednou s cistym Vietnamcem a von jak mi vika: ,, No, ty bys byla
pro mé prosté idedlni pritelkyné, protoze ja mam Cesku, moji rodice mi Cesku nedovolej, chtéji
prosté Vietnamku, takze bychom udélali kompromis. Ze oni jako drzej pii sobé a ono hlavné ty holky,
to maj jako tak dany, Ze i kdyz treba hledaji chlapa ty vietnamsky holky, Ze i tak jakoby oni ti rodice
chtéj, aby si nasli Vietnamce, at' ma vysokou Skolu a aby byl nejlip néjakej pravnik jo, jako vsichni
chtéji bejt pravnici. Takze by to bylo idedlni, mé prijde, Ze i ty rodiny je izolujou od téch Cechii

docela, nechtéj, aby se s néma takhle bavily.

6) Skupina Cesi — Vietnamci
Lenka X je na Facebookové skupiné potomci z ¢esko-vietnamskych rodin, ale

vzajemn¢ se nestykaji.

7) Pohled Cecha na Vietnamce
Lenka X si mysli, ze Cesi jsou smiilivéjsi k Vietnamctim neZ jinym narodnostnim
mensinam, maji zde vecerky, které lidi oceni diky jejich dlouhé oteviraci dobg. Cesi je

povazuji za milé a pracovité, maloktery z nich je na pracéku.

8) Zakladni rysy, kterymi dotazani potomci z Cesko — vietnamskych rodin

charakterizuji Cechy a Vietnamce ve vzajemném srovnani
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Vietnamskou kulturu spojuje zejména jidlo, u kterého se pravidelné¢ béhem dne
schézeji s rodinou a povidaji si, co za ten den zazili. Syn je ve vietnamské rodin€ vazengjsi,
protoze ten v rodin€ zlstane, kdeZzto dcera se provda do jiné. Dcera musi byt chytrd a
vychovand, aby se néjakému klukovi zalibila. Lenka X si mysli, ze komunita Vietnamct se
chce v Ceské republice ukazovat v dobrém svétle a nemysli si, e by naopak maminku
trapilo, co si o ni mysli okoli a méla potiebu ur¢itym zplisobem zaplsobit na ostatni tak, jak
tomu bylo u ostatnich Vietnamcii. Cechy Lenka X povaZuje az za moc zdvofilé; zdvotilost
jim nedovoluje dle jejich slov ani oslovit nékoho ciziho. Vietnamce povazuje za

kamaradstéjsi nez Cechy, ale na tkor zdvofilosti.

Vyinatek z rozhovoru:

1)

T: Vychovu maji ve Vietnamu prisnéjsi holky nebo kluci?

I: Myslim si, Ze holky, protoze oni chtéj vétsinou potomka, aby byl kluk, protoze ten je takovy
vazenéjsi, v ty rodiné ziistane a vzdycky ta holka prechazi k tomu klukovi. No a aby néjakou holku
chtél néjakej kluk, Ze jo, tak ta holka by méla byt atraktivni tim, Ze je tieba chytrad, vychovana. Proto
si myslim, Ze jsou na ty holky prisnéjsi.

2)

T: Otevienéjsi budou spise Vietnamci nebo Cesi?

I: Cesi Jsou takovi az moc zdvorili, Ze jim takova zdvorilost az nedovoli nékoho ciziho oslovit, Ze jo,
protoze si Fikas tak mé neznd, tak je to blby, ale ti Vietnamci to tak nemaj, oni jsou jako hodné proste,
Jje pravda, zZe jsou hodné kamaradsky, co se tyce ve Vietnamu. Kdyz tam jsme, tak mi prijde, Ze mama
zna kazdého. Voni si tam zacnou vypravet vSechno mozny. To, kdyz jsme jeli treba lodi nebo
autobusem, jsou schopni se tam vSichni bavit jako kamaradi...Fekla bych, Ze spise otevienéjsi, ale to
spise na ukor toho, ze oni jsou jako dost bezohledny, zZe tieba tam se neceka fronta, Ze by stali za
sebou, tam se stoji v kumlu a strkaj se vetsinou, a hlavné ti severni Vietnamci jsou hodné hlucni, fakt,
oni strasné mluvej nahlas. Oni mluvej tak, Ze kdyz mluvej spolu dva nebo tri, tak necekaj az domluvi
nekdo, prosté se zacnou prekiikovat a ted’ka se prave do toho jesté pripoji nékdo od vedlejsiho stolu,

Ze jsou takovi no, Feknéme vice otevrenéjsi.

Analyza rozhovoru Michaela X
1)Postaveni otce a matky v rodiné
Matka (Ceska) se vénovala domacim pracim. Oba rodi¢e méli jeden obchod, kde

podnikali. Dominantni postaveni v rodin¢ zastaval spise otec.
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Vyinatek z rozhovoru:

1)

T: Kdo u vas doma zastaval dominantni postaveni v te rodiné?

I: Jak kdy... ale mé se zda spise...

I: Jo. Ale spise tatka. Tam Slo o to, Ze mamce se ta vietmamska kultura libi.

2)

T: Bylo néco o ¢em rozhodoval vice tatka nebo vice mamka?

I: To bylo takové, Ze mamka zakdze, tatka dovoli, Ze jo. Takovy, no. Tézko Fict, ale vétsinou kdyz se
méli shodnout, tak se vetsinou tatka radil s mamkou. Otec se matce moc nesvéroval.

3)

T: Tatka se radil s mamkou, jo? I napriklad o financich?

I: Jak kdy, to je takové, Ze tatka déla rad sam na sebe véci. Jako néktery veci...posledni dobou sice
uz ne, ale vétsinou to tak bylo. Tatka investoval a délal na viastni pést.

Rodice se casto hadali. Vétsinou se veskeré hadky tykaly prace. Otec vidy musel mit svou pravdu.

2) Vychova

Vétsinou se doma rodice nehadali kvili vychovy, ale kvili prace. I tak z uvedené¢ho
rozhovoru nize panuje ziejmy nesoulad nazord na vychovu. K nesouladu dochazi i kdyz otec
tvrdi, Ze uz by se mu nelibilo Zit znovu ve Vietnamu. Michael X ptiznéva, Ze vychovu nemaji
jiz tak tvrdou jako déti z jinych vietnamskych rodin. Ve vietnamskych rodinach se klade
velky diiraz na vzdélani a vyjimkou nebyla ani rodina Michaela X. Kdyz Michael X zacal
v puberté navazovat vztahy s opaénym pohlavim, tak na to mél jest¢ dle svého otce Cas a
rad¢ji se mé¢l vénovat Skole. S o tii roky mlad$im bratrem museli ob¢as vypomahat rodi¢tim
v obchodé. Od rodicl oba bratii dostavali kapesné. Pokud néco potiebovali, ,,bézeli* za

tatinkem, ktery jim vétSinou vyhovél. Maminka se obéavala, aby nebyli rozmazleni.

Vyinatek z rozhovoru:

1)

T: A na vychové se shodovali oba dva?

I: Jo, urcité, az na to, ze jeden povoli a druhy zakaze. Tady v tom byl problém. V té dobé to bylo
takové, Ze kram Sel v pohodé a tatkovi nezadlezelo na téch penézich néjak extra moc. To bylo takovy
kazdy den Mekac, kazdy den tam to. Po praci na jidlo. A mamka je takova, Ze uz si dela v hlavé takovy

ten inventar. Kde tam se da usetrit, diive ne, ale postupem casu vSechno do koruny.

2)
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T: Meli jste jako rodina rozdéleny rozvrh cinnosti v pribéhu tydne? Rozlisovali jste néjak vSedni
pracovni dny?

I: Ne, vitbec. To je, ale hodné zajimavé, kdyz jsem se diitve bavil s ostatnima vietnamskyma déckama,
tak ti treba museli rano vstat, prosté jak roboti. Jak na vojné proste. Pomahat rodiciim tam to tam
to. A my naopak s brachou vitbec, my jsme byli uplné totalni opak, volnost. Tatka nema rad to
vietnamsky uvazovani, protoze tatka vlastné v osmnacti odjel do Evropy, do Bulharska, do Itdlie a
Jako uz se pokoukaval, a nakonec skoncil v Cesku a kdyz pak uz jel na dovolenou zpdtky do Vietnamu,
tak jemu se tam nelibilo, on by tam nemohl zZit. Uz je jakoby prizpiisoben Evropé a aji to dopadlo na
nasi vychovu. Ty décka jsou jak stroje, jako roboti prosté. Nemaji Zadnou volnost, nic. Vietnamsky
rodice porad nuti se furt ucit ucit, ale treba si neuvédomujou co tfeba budou délat, tieba je to nebavi.
Je to k nicemu, kdyz to nebudou chtit délat. A to je to stejny, jak jsem byl ja ve Vietnamu, to je to
uplné stejny. Vietnamci, oni maj vysoky skoly, uplné silené moc, ale kdyz jim reknes, aby néco udelali,
tak oni to neudelaji, protoze to neumd.

3)

T: A tatka vam teda vyplacel kapesné?

I: Jo, urcité. Ono, to bylo takove, ze... “ja potrebuju stovku“...Tatka: ,,Na co?*...A ja na tam to na

to a to...ne ze by mi dal stovku, on mi dal t7'i stovky. On byl takovy no, a proto jsme chodili za tatkou.

3) Jazykova kompetence
Michael Xmél i v ramci rozhovoru problémy s ceskym jazykem. Obcas jsem mu
nerozuméla. Co se tyce otce, prevladala zde jazykova bariéra. Vietnamsky jazyk také neni

Michalovou doménou, ik, zZe se vietnamsky dorozumi, ale nedovede psat.

Vyinatek z rozhovoru:
1)
T: Takze na ten studijni prospéch kladli diiraz oba rodice?
I: To bylo spis takové, kdo byl doma. Kdyz tatka byl doma, tak to byla hriiza a dés. To bylo takové,
Ze cestina je u tatky Spatnd a v nékterych vécech se neshodneme. Na jednu stranu on nerozumi a
nerozumi co ja mu chci rict. To bylo treba v matice, to bylo furt neustale. On ma svoji pravdu, vse
musi byt podle ného a ve skole to byl treba opak, my jsme se to ucili podle ucitelky a on se to ucil
podle sebe. Prosté ve vysledku mozna oba méli pravdu, ale kviili tomu postupu to bylo takové, jaké
to bylo, v tom jsme se neshodli a ten cas se furt prodluzoval a prodluzoval. Bylo tézké najit néjaky
stied, kde jsme se shodli.
4) Navstévy Vietnamu

Michael X pii své svatbé zavital do Vietnamu, aby tam pozadal o svoleni u rodict

z otcovy strany. S rodinou ve Vietnamu spiSe komunikuji ptes socidlni site.
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Vyinatek z rozhovoru:

1)

T: A daii se, aby se setkavala jak vase Ceska, tak vietnamska rodina?

I: No, tak jako je Facebook, je Facetime. Komunikujeme spolu. Jako s rodinou od manzelky, spise
s prarodici si volame furt.

2)

T: A z té maminy strany to néjak udrzujou? Jako ta ceska rodina, jestli se s tou vietnamskou nejak
vidaji.

I: Tak oni se moc neznaji. Jako kdyz jsme prijeli do vesnice k babicce, tak jsme ukazovali fotky, ale

oni nemayji jinak ani jak, protoze vietnamsky neumi a anglicky taky mimo.

5) Postaveni déti z etnicky smiSenych rodin

Usuzuji, ze pro Michaela X muselo byt tézké hledat si pfitelkyni, pokud chtél
Vietnamku. Vietnamky si hledaji spiSe Vietnamce, ale nakonec se sam s jednou oZenil.
Kwvili svému ptivodu se mél problém zaclenit do jakékoliv skupiny (viz Sesty bod). Michael

X se nepovazuje ani za Cecha ani Vietnamce, ale za dit¢ z etnicky smiSené rodiny.

Vyinatek z rozhovoru:

1)

T: A kdyz jsi v puberté zacal navazovat vztahy s opacnym pohlavim. Jak to doma probihalo? Bylo to
v pohodé?

I: Klasicka vietnamska logika. Na holky mas cas. Ted’ t¢ musi zajimat jenom skola. A mamce to bylo
jedno. Jako kdybych byl holka, tak asi ne, to by bylo odlisné. U klukii to je jinak nez u holek, Ze jo.
Jako tatka furt rikal na to mas casu dost, ale néjak extra to neresil, jako ze by néjak zakazoval. U
normalnich klasickych Vietnamcii to tak je, Ze zakazujou a hlavné to musi byt Vietnamka.

2)

T: Citis se byt spise Vietnamcem nebo Cechem?

1: Asi oboji, kdyz jsem napul.
6) Skupina Cesi — Vietnamci
Michael X se v Ceské republice chtél stat soudasti n&jaké vietnamské komunity, ale

nikdo jej nechtél ptijmout. Byl zamitan Vietnamci, protoZe Michaela X vnimali jako Cecha.

Vyiatek z rozhovoru:

1)
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T: A v Ceské republice jsi soucasti n¢jaké vietnamské komunity?
I: Ja jsem chtél, akorat, Ze u me to bylo tézky, v té dob¢ to bylo hodné t¢zky, se mnou se nebavili.
Jsem naptl. Ted uz je to jiny, ale od tich dvanacti do tich ¢trnacti i kdyz jsem naptl, tak furt mé brali

jako Cecha. Prosté to bylo takovy jiny. J4 jsem je ani nemél rad zato, necht&l jsem se s nimi bavit.

7) Pohled Cecha na Vietnamce
Michal si mysli, Ze dnes jsou Ce$i k Vietnamctim jako narodnostni mensing

smiFlivejsi?

Vyinatek z rozhovoru:

1)

T: Jsou podle tebe Cesi smilivejsi k Vietnamciim nez k jinym ndarodnostnim mensindm?

I: Ted uz jo, ted uz je to jiné, ale driv ne, urcité ne. To bylo i na skole takové, tam to Sikmoocko,
tam to tamto. Vietnamci zase ty vole zase Cech. Bylo to takové, s kym se mam bavit. Nemohl jsem si
vybrat. Vzdycky jsem padl do té nejvetsi skupiny, kde byl nejvétsi bordel, protoze se mnou se nikdo

nebavil.

8) Zakladni rysy, kterymi dotiazani potomci z Cesko — vietnamskych rodin
charakterizuji Cechy a Vietnamce ve vzijemném srovnani

Michael Xpopisuje Cechy jako oteviengjsi narod v porovnani s Vietnamci, ktefi jsou
dle n¢j falesni, majici tendenci se vytahovat pted ostatnimi. Vietnamci v rdmci své integrace
v Ceské republice nezapominaji na své zvyky, ale jsou schopni upfednostnit praci nad svymi

ritudly. Velmi si potrpi na vietnamské jidlo. Pani doktorko, co mam zde prosim opravit?

Vyinatek z rozhovoru:

1)

T: Takze ti Vietnamci jsou spise takovi, Ze si hodné potrpi na tom, jak vypadaji na verejnosti?

I: Jo. A ukazujou to co maji. Proto hodné Cechii je aji v té dobé nemuseli a do ted’ka nemusi. Kviili
tédle vécem.

2)

I: Ono to je takovi, Ze: ,, Divej ona ma uplné pekny Saty a pak ty vole, tak to je hnus.* Jako je to
takovy, jednim uchem tam, druhym ven. Tady o tobé rikaji, Ze jsi pekny a pak té pomlouvaji s nékym

Jinym.

Analyza rozhovoru Nell X
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1) Postaveni otce a matky v rodiné

Nell X vyristala s matkou, jeji rodice se rozesli chvilku poté, co se narodila. Jeji otec
m¢él problém se vypotadat se zalozenim takové rodiny, navic byli oba rodic¢e velmi mladi.
S otcem pfichdzela do kontaktu jen o vikendech a tvrdi, Ze zn4d jenom jednu etnicky
smiSenou rodinu, ktefi jsou potad jesté spolu. Nejvetsi vliiv mela na Nell X matka, protoze
s ni travila vétsinu Casu. Na financnim zabezpecenim Nell X se podileli oba rodice. Otec
Nell X posilal alimenty. Dle Nell X se ve vietnamskych rodinach o domacnost doma stara

zena a financné ji zabezpecuje muz.

Vyiatek z rozhovoru:

1)

T: Co se tyce rodinného rozpoctu, kdo ho mél na starosti?

I: Jelikoz jsem Zila jenom s mamkou, tak mamka. Ale oba dva se podileli na téch penézich, ze oba
dva vydeélavali. Hodné v téch vietnamskych rodinach to je tak, ze tieba ta Zena se stard jako doma o
domacnost a chlap jako vydélava ty penize a stard se o ten rozpocet. A oni méli oba dva své
podnikani, pracovali oba dva. Mozna to bylo tak néjak vyrovnané, to ti spise asi Fekne vice bracha

k tomu. Tatka vilastné posilal mamce alimenty.

2) Vychova

Oba rodice byli na Nell X velmi pfisni, ale otce povazovala za o dost ptisnéjsiho.
Rodice spolu komunikovali spiSe sporadicky. Ohledn¢ vychovy se oba rodice shodovali, at’
uz byla u matky nebo otce, vzdy musela byt naptiklad brzo doma a nemohla nikde ponocovat
jako jeji kamaradi. Obcas panovaly neshody mezi rodici, kdy uz si i jeji matka myslela Ze je
otec az moc piisny. Kdyz byla o vikendu u otce, kde jezdila i za svym mladSim bratrem,
kterého ma otec s nastavajici manzelkou, tak organizovali vikend formou spolecnych vylett,
spole¢ného stolovani a zabavy. Nell X je za oba vychovné pfistupy rada. Otec s matkou se
radili, jakou Skolu zvolit, ale do ni¢eho ji nenutili.
Matka ji doma chvalila, otec uz méné. Nell X tvrdi, ze Vietnamci davaji ¢astéji najevo
kritiku nez pochvalu, ale nemysli si, Ze by to u nich bylo tak hrozné jako v celych
vietnamskych rodinach. Svého prvniho ptitele ukdzala mamce, ale nikdy u néj nemohla
spat, u otce musela dodrzovat rizné pravidla. Pochopeni nalezla doma spiSe u matky,

protoze otec byl na ni n€kdy az ptili§ kriticky, a také protoze spolu travily vice Casu.

Vyiatek z rozhovoru:
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1)

T: Na té vychové se teda shodovali...?

I: Jo, jenom mamce obcas vadilo, jak byl tatka prisny, jako nékdy az moc proste. On to jako by
neumél nékdy podat jako normalné. On té dokazal jako jenom tim vykladem o néjakém problému tak
rozebrat, ze ty sis hned uvedomila, Ze takhlensto to jako nepujde. On nemusel jako na me ani rvat,
vzdycky mi to tak ,, pékné** vysvetlil a uplné té to rozebralo a méla jsi jasno, ze jsi neméla prostor ani
na nejaké odmlouvani. Ale ted kdyz to vezmu zpatky, tak jsem za to rada, Ze to takhle vedli, protoze
bych asi vypadala trosku jinak, chovala se trosku jinak.

2)

T: A podileli se spolecné néjak na tvé vychove? 1 kdyz jste Zili oddelené, tak komunikovali néjak spolu
urcitym zpiisobem?

I: Komunikovali spolu, ale jenom spise tak sporadicky, no a potom, kdyz mé tieba tatka dovezl, tak
se pobavili o tom a kdyz jsem byla tieba v puberté, tak se bavili o takovych teéch problémech, Ze to
tak nejak resili spolu.

3)

I: Jako hodné se o Vietnamcich rika, Ze hodné chtéji mit ze svych déti doktory, pravniky a ekonomy
a nic jiného. A nic jiného neexistuje. Jako u nas to tak nebylo, jako byly nejaké navrhy, asi nebyly
Spatné, ale sama jsem nevédéla, co bych chtéla poradné délat.

4)

I: Ale kdyz jsem ho (pritele) vzala tieba k tatkovi a byli jsme spolu tieba v pokoji, tak tatky vidycky:
,,A nechte oteviene dvere. A to mi bylo sedmnact jo. Anebo 7ikal: ,, To nesmis, ja pro tebe prijedu
v devét hodit, nesmis tam byt s nim na té diskotéce. “* A porad mi pripominal, jak se mam chovat, at

nejsem prosté jako lehka.

3) Jazykova kompetence
Vietnamsky jazyk neovlada. S rodi¢i se dorozumivala Cesky, ti se také mezi sebou

bavili cesky.

Vyiatek z rozhovoru:

1)

T: A byly tam néjaké jazykové dysbalance, kdy treba tatka moc nerozumeél?

I: Tatka, jako umeél dobre, kdyz spolu zacali. Oni spolu byli necelé 4 roky, a to uz tatka za sebou mél
uz tu Skolu. Oni viastné kdyz priletéli, tak tatkovi bylo téch sedmndct, on tady chodil do skoly, dostali
Ceskou ucitelku, do ruky cesko-vietnamsky slovnik a ucte se. Takze oni méli jenom Ceskou ucitelku a
s nikym vietnamskym, nez mezi sebou prosté mluvit nemohli. Ze oni prosté chodili do skoly, kde byla

Jedna ucitelka a ta jim nedovedla nic vietnamsky vysvetlit, takze oni se museli hodné rychle naucit.
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No a potom uz rozumél asi vSechno dilezité. Jako takové ty odborné nazvy, to kolikrat nerozumi ani

Cesi.

4) Navstévy Vietnamu

Kontakty ve Vietnamu udrzuje ptes otce, ktery je s nimi v kontaktu ptes telefon,
Casto je nechava pozdravovat. Ve Vietnamu byla za rodinou celkem tfikrat, naposledy ale
snad jiz pred péti lety. Otec s bratrem Vietnam od t€ doby ne€kolikrat navstivili. Nell X kvtli
prace a Skoly Vietnam navstivit nemohla, pfisti rok se, ale vyda s nimi. Vietnamska rodina
za nimi do Ceska nikdy nepfijela.
5) Postaveni déti z etnicky smiSenych rodin

Nell X se citi byt napiil Cedkou a Vietnamkou, oviem zaleZi na situaci a dodava, ze

pfeci jen o néco vice Ceskou.

Vyinatek z rozhovoru:

1)

T: A sama se citis byt vice Ceskou nebo Vietnamkou?

I: To je tézke, jak kdy a v jakych situacich a zalezi o cem bychom se zrovna bavili. V jakych vécech
se citim byt vice Vietnamka a v jakych vice Ceska. Jsou situace, Ze se pozastavuju nad ceskym
chovanim a...to je takové tezke, to ti asi neodkazu vict. Ja se proste citim jako napul. I kdyz o trosicku
vice asi ta Ceska, protoze jsem tady vyriistala a Zila cely Zivot s tou mamkou, ale hodné jsem si

z néjakych téch nazorii a hodnot vzala z té vietnamske.

6) Skupina Cesi — Vietnamci

Nell X neni soucésti zadné komunity z ¢esko-vietnamskych rodin. Jako mala se
setkévala s pocitem, Ze nikde nezapada.
1)
T: A soucasti néjaké vietnamské komunity teda nejsi?
I: Ne, to je takové tézké, Ze ti Vietnamci té nékdy berou jako Cesku a Cesi jako Vietnamku, Ze si nékdy
pripadas tak jako...uz jsem se s tim srovnala, uz to néjak vitbec neresim, ale kdyz jsem byla mala,
Jjezdili jsme s tatkou na néjake navstévy a ted’ tam byly ty vietnamska décka a ted jsem vidéla, jak se
na tebe divaji prosté, jak jsi jind, jak jsi Ceska a zase pro Cechy jsi zase Vietnamka. Bylo to nékdy

takové divné, ale neméla jsem s tim takovy problem, ale nékdy ti to davali najevo.

7) Pohled Cecha na Vietnamce
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Mysli si, ze Cesi jsou smiflivejsi k Vietnamclim nez k jinym narodnostnim

mensinam.

Vyinatek z rozhovoru:

1)

T: Myslis si, ze jsou Cesi k Vietnamciim smirlivéjsi nez k jinym narodnostnim mengindm?

I: Jsou, urcite. Nemyslim si, Ze by to bylo jen v téch lidech, ale také jakou si ta komunita udela
povést. Jako nemyslim si, Ze by zase Cesi byli néjaci velci rasisti, samoziejmé se najdou viude néjact
idioti. Ale jako ti Cesi prosté vidi, Ze ti Vietnamci prosté pracujou. Nikomu necpou Zddnou svou
kulturu a zadné své nazory, Ze oni si tady tak jako v tichosti Zijou, jsou v klidu a nikomu neprekdzi.

Ty Vietnamce berou tak néjak v pohodé.

8) Zakladni rysy, kterymi dotizani potomci z Cesko — vietnamskych rodin
charakterizuji Cechy a Vietnamce ve vzijemném srovnani

Vietnamci prozivaji dle Nell X své svatky vice nez Cesi. Cechy povazuje za
otevienéjsi narod nez Vietnamsky. Nell X si mysli, Ze si Vietnamci potrpi na své jméno
soudast vietnamské kultury povazuje jidlo a pii porovnani s Cechy uvadi ptistup k roding;

ve vietnamské rodin€ neni typické.

Analyza rozhovoru Patrika X
1) Postaveni otce a matky v rodiné

Dominantni postaveni v rodiné zastaval otec, rozhodoval o vétsin€ véci. Patrik X si
ani nevzpomina, ze by v néfem rozhodovali spolecné. Matka se otci pfizplsobovala.
Nejéast&jsi nedorozuméni rodit se tykala odlisné povahy Cechu, ktera vietnamskému
rodi¢i vadila. Vietnamskému rodi¢i vadily odlisné pohledy a nazory na véci v roding,
jednéni, mensi
dulezitost rodiny. Cesi dle otce Patrika X nejsou tak soudrzni.
Matce zase vadilo, ze ji vzdy vSechno vy¢ital. Patrik X hrozné nerad vzpomina na momenty,

kdy byl otec az vzteky agresivni a dokdzal uhodit jak jeho, tak i matku.
Vyinatek z rozhovoru:

1)

T: V ¢em rozhodoval tatka a v cem mamka?
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I: Ja bych rekl, ze tatka rozhodoval ve vétsiné véci. Nevim, jestli to je tim, zZe ve Vietnamu prosté, i
kdyz to zni blbé, ale prosté, ze tam chlap, muzi, maji prednost ve spousté véci, nevim, jestli si tatka

privezl takové zvyky a tradice sebou, ale $lo to citit hodné, rozhodoval tatka.

2) Vychova

Patrik X do jednotlivych rodinnych diskuzi nemohl zasahovat, od svého otce nedostal
prostor. Otec jej nikdy nepochvalil, jen kritizoval. Matku popisuje jako neutralni, ktera ho
nekritizovala ani nepochvalila. Patrik X nepocitoval, ze by se rodi¢e shodovali na vychove,
ale dodava, ze byl mozna ptili§ mlady na to, aby to v té dobé zhodnotil. Patrik X popisuje
vietnamskou a ¢eskou kulturu jako velice odlisné kultury; dodava, ze méli oba rodice odlisny

pohled na rodinné finance; ,,otec byl dle n&j ,,skrblik.“ Pochopeni nalezl doma spiSe u matky.

Vyiatek z rozhovoru:

1)

T: Jak bys sam ohodnotil vychovné pristupy, které vedly k tvému rozvoji?

I: Jako asi je cenné, Ze jsem vyruistal ve dvou ruznych kulturach a néjak se chytam ve dvou riiznych
kulturach, ale obcéas mam trosku zmatek ve viem, jako obcas az ted zpétné poznavam nékteré veéci,
které mi chybi, nebo piebyvaji a mam jiné hodnoty nez kamosi z Ceska a tak. Md to plusy a ma to
minusy.

2)

T: Minusy asi ty konflikty panujici doma, hadky...Mas na mysli ty kulturni rozdily.

I: Jo, ty byly brutalni, ja se divim, Ze to nekomu nékdy vydrzi mit vztah mezi Vietnamcem, ktery tady
prijel a Ceskou nebo naopak. To je tak odlisné, Ze prosté...

3)

T: Kdyz prislo obdobi puberty, zacal jsi mit treba holky, jak to rodice brali?

I: To se ménilo strasné rychle. Ono je tieba taky u Vietnamcii rozdélit, jestli se jedna o syna nebo o
dceru a ja nevim do jakého véku se to Fesi a neresi. Kdyz zacala puberta, tak on jesté, ze mam cas a
tak, ale docela rychle se to zménilo na to, Ze bych si méel najit manzelku dokonce a takové veci. S tim
zacal uz ve dvaceti.

4) T: Tatka byl vzdy takovy kriticky?

I: Jo.

T: A co mamka?

I: Mamka je takova neutralni, ona prosté ani nekritizuje ani nechvali, takova chladna, ja jsem po ni
v tady tehle vécech.

T: A shodovali se na vychové?
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I: Ja nevim ani, ja jsem nikdy ani necitil, Ze by byli néjak spolu v nécem za néco, ale to je mozna tim,

ze jsem byl maly a vnimal jsem to jinak. To oni byli spolu do mych jedendacti — dvanacti.

3) Jazykova kompetence

Vietnamsky jazyk Patrik X spiSe neovlada.

4) Navstévy Vietnamu

KdyzZ bylo Patrikovi X osm, tak ho otec spolu s ¢eskou babickou vzal na mésic do
Vietnamu. Do Vietnamu jezdi pravidelné co dva az tii roky po dobu dvou tydnti. Kdysi
jezdival i na mésic. Do Ceska za nimi nikdy vietnamska rodina nepfijela. Patrik X
s vietnamskou rodinou moc kontakty neudrzuje ani ptes socialni sité, jeho otec zfejmée ano

(Patrik X sdm nevi; nezajima se)

Vyinatek z rozhovoru:

1)

T: A udrzujete néjak kontakty treba pres skype?

I: Moc ne, tatka asi jo.

T: Moc se do toho nezenes...

I: To je podle mé ten rozdil mezi Vietnamcema a Cechama a ja v tomhle uvazuju jako Cech. Jako

nechci hazet vSechny do jednoho pytle, ale nemam jako néjakou potiebu uplné.

5) Postaveni déti z etnicky smiSenych rodin

KdyZ se Patrik X tucastnil riznych kulturnich/rodinnych vietnamskych setkani ¢i
vyznamnych oslav, tak se citil, Ze tam kvili jazykové bariéte nezapada. Patrik X se citi jako
,stoprocentni Cech.“ Za kamarady ma Patrik X jenom Cechy, nema potiebu se stykat a

vyhledavat ostatni déti z etnicky smiSenych rodin.

6) Skupina Cesi — Vietnamci

V Ceské republice neni souéasti zadné vietnamské komunity. Nékdo dle n&j zkousel
zalozit skupinu potomci z ¢esko-vietnamskych rodin, kde byla snaha se domlouvat na
spole¢nych srazech, ale nikdy nic nevyslo. Sdm dodava, Ze nema potiebu se s détmi

z etnicky smiSenych rodin schazet.

7) Pohled Cecha na Vietnamce
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Patrik X si mysli, ze jsou Cesi smiflivéjsi k Vietnamciim nez k jinym narodnostnim

skupindm a dodava, Ze uz si mozna zvykli.

8) Zakladni rysy, kterymi dotizani potomci z Cesko — vietnamskych rodin
charakterizuji Cechy a Vietnamce ve vzijemném srovnani

Patrik X v uréitych vécech povazuje sim sebe za Cecha, nema pocit takové rodinné
soudrznosti jako jeho vietnamsky otec a spiSe se od kontaktu s rodinou distancuje. Patrik X
si mysli, ze pfisn¢jsi vychovu ve Vietnamu maji zifejmé kluci, protoze ,,drzi* jméno své
rodiny, ale neni si uplné jisty. Za oteviengjsi narod povazuje Cechy, ale neni si jisty, protoze
se Vietnamctm spiSe vyhyba. Mysli si, ze Vietnamci v rdmci své integrace nezapominaji na

své zvyky a tradice; evropské svatky jim jsou ,,ukradené.*

Vyinatek z rozhovoru:

1)

T: Prijde ti, Ze si Vietnamci vice potrpi na tom, co si o nich okoli mysli?

I: Jak kteri, alespori co tady pozoruji v Cesku, tak jsou tady podle mé dvé odlisné skupiny upiné.

T: Je to asi tim, Ze jedna skupina prevzala jakysi evropsky kulturni model?

I: No a pak takovy ti, kteri si Zijou v hlavé asi Vietnam, ale jsou porad tady.

T: A to jsou ti, o kterych si myslis, Ze si na to vice potrpi? Treba ségra Fikala, Ze Vietnamci si potrpi
na tom, jak jedna rodina vypada pred tou druhou rodinou v ramci té své komunity...Je to mozné?

1I: Jo, to docela jo.

2)

T: Otevienéjsi jsou dle tebe vice Vietnamci nebo Cesi?

I: Asi Cesi, ale je to tézko hodnotit, kdyz neumim Vietnamsky, mozna by to bylo jinak. Ale to je aji

tim, Ze ja se uzaviram pred Vietnamci hodné. TakzZe mi to tak miiZe prijit.

Analyza rozhovoru Markéty X
1) Postaveni otce a matky v rodiné

Markéta X nebyla planovana, rodina otce nebyla moc nadena, Ze eka dité s Ceskou.
Po rozchodu si nasel Vietnamku, se kterou ma dalsi déti. Markéta X vyruastala s matkou, ale
za otcem jezdila zejména o velkych o prazdninich, obcas v priitbéhu roku. Jeji matka
apelovala na to, aby se jeji otec o ni zajimal; spole¢né si Casto telefonovali a komunikovali
spolu. Otec se s matkou o vychové Markety radil a rad ji zaplatil vSe, co se tykalo skoly, tj.
jazykové pobyty, anglictinu, Skolni potfeby. Matka jako samozivitelka posilala casto

Markétu X za otcem, kdyZ potfebovala obleCeni zejména na zimu. I v tomto ohledu ji otec
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Casto vyhov¢él, obcas ale i fekl, Ze néco nepotiebuje. Rozdilnost vidi i Markéta X v odlisnych
domacich rolich, kdy, mé dle Markéty X Zena vietnamského muze ,,obsluhovat.“ Pro

vietnamskou rodinu je také typické souziti dvou rodin, které popisuje jako problematické.

Vyinatek z rozhovoru:

1)

I: A viastné ani neznam nékoho, kdo by to mél mamku Vietnamku a otce Cecha. A kdyz jsem se na to
Jjednou ptala takhle v rodiné, tak pravé rikali, Ze by to ty Asiatky Zeny malokdy tady toto udélaly.
Neberou to nic jako dobrého, prosté cerna ovce rodiny, vzhledem k tém tradicim, k té kulture rodiny,
protoze ten Cech to nemusi tak chdpat jako ti Vietnamci nebo nemusi chtit.

2)

T: A néjake nedorozumeéni, které plynulo z odlisnosti jednotlivych kultur?

I: No jasne, tak tam je to tak, Ze Zena jako vyloZené obsluhuje toho chlapa, to vidim i na macese. Co
prosté neni na stole, tak on si nevezme, kdyz mu to jako nenachystas na stitl, tak si on radsi zajde do
restaurace. Tak treba tady toto. Anebo kdy mé mamka poprosi, jestli ji neuvarim blby caj, tak to
Fekne tak pékné a tatka naopak rekne. ,,Jdi mi uvarit ¢aj. ** A viastné néco ve stylu, jak to zZe ho tu uz
nemam, jak to Ze té to nenapadlo, Ze si ho chci dat, tak tady toto. Ze tady ta Zena fakt, se o né az moc
stara mi prijde, a ti Vietnamci jsou zvykli Zit s témi sourozenci, ze tam neZije jenom jedna rodina, ale
dve. My to treba tak mame, zZe Zijeme dvé rodiny, a tak tam dochazi dost k tem sporiim, kdyz tu
domadcnost maji vést dveé ty Zeny, tak tam je to taky takové dost...TakzZe asi v tomhle, myslim, Ze to byl
i ten nejvetsi ditvod, protoze viastné ze zacatku, kdyz zacal tatka podnikat, tak s nimi Zili v domé i
zameéstnanci a mamka musela treba varit treba pro osm lidi, neméli pracku a méla miminko, ono to
bylo fakt narocné. Ono je narocné se v osmndcti starat o dité, a ne o dalsich 8 lidi. A to si nedokazu
predstavit ani ted, starat se v osmndcti o dité. Oni to tak berou prosté, ze ta Zena se o né stara a asi

i co tam je dost velky rozdil, ze nejstarsi ¢lovek ma prosté hlavni slovo.

2) Vychova

Rodice se spolu snazili vychovu skloubit. Markétu X vychovavala hlavné matka, to
ze jezdila za otcem do Brna brala casto jako zadbavu, vylety za rodinou. Ale i kdyz za otcem
jezdila, tak pomdhala své o tfi roky mladsSi sestfe (se kterou maji spole¢ného otce)
s domacimi pracemi; ve Vietnamu je typické, Ze se o domécnost a sourozence stard nejstarsi
sourozenec. S domdacnosti a péce o ostatni sourozence musi pomahat v roding otce spolu se
sestrou kazdy den. Otec se soucasnou manzelkou jsou totiz denné od rdna do vecera v préci,
pracuji v Brné¢ na trznici, kterd je zaviena jen v pondclky. Obcas se ji otec snaZil

»dovychovavat® a fikal ji, co by méla a nem¢la délat, ale vi, Ze to byla hlavné matcina role.
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Oba rodi¢e méli stejny ndzor na vzdélani, kdyby Markété nesla Skola, tvrdi, Ze by se
jiani jeden rodi¢ nezastaval. Otec ji naucil, Ze jestli néco chce, musi si to zaslouzit. Znamky
u Markety nebyly problémem. Pro otce bylo trochu zklaméanim, ze nesla na gymnazium, ale
na lyceum, kde uz se chtéla Markéta X trochu zaméfit; ale byl rad, Ze studovala dale na
vysoké Skole v ekonomicky zaméfeném oboru a jde tak ve §lépé&jich rodiny. Kdyz, ale otce
pozvala na své promoce a on se pres telefon zeptal, jestli ma Cerveny diplom a ona
odpovédéla, Ze nemad; otec ji fekl hroznym vietnamskym tonem, Ze je ,,obycejna.« Uz se
tomu, ale mohla
jen smat; na otce byla zvykla. Markéta X méla jako dospivajici divka ve srovnani s jejimi
kamarady pevny rezim; nemohla nikde ponocovat; jeji matka se o ni strachovala. Kdyz
m¢éla Markéta X osmnéct, tak uz ji matka diivéfovala a mohla si délat co chce dle jejiho
uvazeni. Kdyz to Markéta X porovnavala se sestrou, ktera Zije jesté u otce, tak ta nemuize
ven ani ve svych 22 letech; vyjimeéné ji dovoli ztstat venku do ptilnoci. Markétu X
chvélili oba rodice, ale otec ji vice kritizoval, um¢l byt hodné drsny, ale myslel to pro jeji
dobro. Obcas jeho kritiku jako dité Spatn¢ nesla a chodila domu s brekem; méla pocit, ze se

otci nezavdédi.

Vyinatek z rozhovoru:

1)
T: Musela jsi doma délat néjaké domaci prace? Méla jsi to néjak rozdelené, kdyz jsi byla treba u
tatky?
I: Jak kdy, ono vzhledem k tomu, zZe jsem nejstarsi, tak ono to tak v téch asijskych rodinach je, zZe ten
nejstarsi sourozenec se stard o ty nejmladsi. Ale tim, Ze jsem na piil Ceska, a jesté nejsem pordd u
tatky, tak to zastava spise ta moje segra, ktera je o tri roky mladsi. Samoziejmé kdyz tam jsem, tak ji
pomaham, ale ona fakt zastava ty domaci prace. No a tatka by byl nejradsi, kdybych jesté studovala,
do toho doma pracovala a starala se o deti, o jeho déti.
T: Musela jsi doma délat néjaké domaci prace? Méla jsi to néjak rozdelené, kdyz jsi byla treba u
tatky?
I: Jak kdy, ono vzhledem k tomu, zZe jsem nejstarsi, tak ono to tak v téch asijskych rodinach je, zZe ten
nejstarsi sourozenec se stard o ty nejmladsi. Ale tim, Ze jsem na piil Ceska, a jesté nejsem pordd u
tatky, tak to zastava spise ta moje segra, ktera je o tri roky mladsi. Samoziejmé kdyz tam jsem, tak ji
pomaham, ale ona fakt zastava ty domaci prace. No a tatka by byl nejradsi, kdybych jesté studovala,
do toho doma pracovala a starala se o deti, o jeho deéti.
2)

T: Ceho se hlavné tykala ta nedorozuméni?
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I: To bylo takove absurdni, kdyz mi tatka tieba rekl, Ze bych si uz méla najit muze a mit dité a takhle,
tak jsem prosté rekla, ze jsem nestudovala tak dlouho do 25, abych hned otéhotnéla a byla tri roky
doma. A on mi Fekl, to je v pohode, rodi se jeden den a on to bere takhlens, Zena porodi a miize jit
hned do prace, nevim, jestli sis toho vsimla, ale vetsSina Vietnamek to tak ma, Ze jakmile prestanou
kojit anebo jesté koji, tak uz chodi do prace a maji takové ty babicky a pani na hlidani. Skoro viitbec
nejsou na materske, pak nemaji ani vztah s téma détma, a to bych urcité nechtéla. Jo, chtéla bych
pracovat, ale tfeba z domu, urcité, ale ne, Ze bych v pul roku toho ditéte uz sla do prace a prosté ho
nechala jako cizim lidem. A tatka tohle prosté bere, Ze je normalni.

3)

I: Doted’ka si délam ze ségry srandu, ona dostala mercedes a ja, ze mam svobodu a co je vice. Protoze
Ji je k nicemu, kdyz nikam nemiize. Jako pres den miize, ale to taky tatka nadava, ze odjede rano a
prijde vecer, Ze se nestara o domdcnost. On to prosté bere tak, Ze uz jsme dospélé Zeny, tak mame
proste brat tu roli matky, ale neprijde mi to fer, neni to nase rodina, jako co my jsme si poridily a
jako jasne, Ze si mame se sourozenci pomahat, ale Ze bych jim méla varit, kontrolovat ukoly, tak to
mi neprijde uplné spravné.

4)

T: A co tviyj bracha? Mél to volnejsi?

I: Tatka vidycky chtél syna a viastné pri porodu se zjistilo, Ze nejsem kluk, tak tam bylo trochu
zklamani. Kazdy Asiat si preje kluka, aby se ta rodina dal rozriistala. Zena viastné vidycky odejde a
ve Vietnamskych rodindch to je tak, Ze syn ziistava v rodiné. Takze muj bracha, jak vyroste, tak by
mél zalozZit rodinu a Zit s mym otcem v domé. Nebo se casto pristavi diim a udéla se dvojdomek.
Bracha byl fakt takovej vymodlenej, ze podle cinskyho kalendare se vypocitalo presné v jaky den,
v jakou hodinu, aby pak bracha jako vysel a vysel. No, ale kdys nékdo rekl tatkovi, Ze jeho Zena neni
schopna porodit syna, coz neni dobré, kdyz vsichni chcou syna. Ona mu chtela dokazat, Ze ho zplodi,
tak si to nechala v§echno vypocitat. Mé to prijde strasné takové uismeévné, ale vysio to.

5)

T: Co se tyce studia, rozhodovala tfeba mamka nebo tatka jakou Skolu ¢i obor budes studovat?

I: To tFeba jsem neméla tak tvrdé jako v jinych asijskych rodinach. Mamka mi prosté rekla, ze jo...Ja
Jjsem to mela vzdy v hlavé, Ze budu studovat, a hlavné mi to vzdy ve Skole slo, takze pro mé nebylo
nic Spatného, ze pijdu studovat a mohla jsem si vybrat. A tatka chtél strasné at jdu na gympl. Ja
Jjsem na gympl nechtéla, protoze co kdyby mé to studovani jako nebavilo a po gymplu nemiizu viastné
délat nic, protoze nemam zZadné zamérenti, tak jsem zvolila ekonomické lyceum, coz je v podstaté jako
gymnazium, ale na ekonomiku zamerenou, a to mi v podstaté zase doporucila mamka, Ze to od nekoho
slysela, ze je to takova alternativa, kdyz nechces jit na gympl, ale chces mit zaméreni. Tak jsem si to
prave vybrala no. Ja si myslim, Ze tatka byl zklamany, Ze nejsem na gymnaziu, protoze on to bere, zZe
Jjsou gymnazia a pak jsou stiedni skoly a stredni skoly jsou pro néj sprosty slovo. Ale v tu dobu se

hlasila i moje sestra na viceleté gymnazium a dostala se a kdyz jsem se dostala ja i ona, tak tatka
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volal mé a strasné ji chvalil, Ze se dostala a podle jsem jako zjistila, Ze ze mé tak rad uplné neni, ale
Jjakoze bylo mi to asi jedno, protoze jsem chtela délat to, kde jsem se dostala. I na vysokou jsem si
mohla vybrat kde chci, ale ja jsem si vybrala dobre tu stiedni, takze jsem pak navazovala.

6)

T: To byl tatka asi rad, Ze jsi pokracovala na vysce...

I: Jo, jo, on byl hodné rad, a hlavné cela moje rodina je podnikatelsky zalozena a ja jsem studovala
ekonomiku, takze jako pokracuji v jejich slépéjich.

7)

T: Chvalila té spise mamka nebo tatka?

I: Chvalili mé oba, ale tatka spise vice kritizoval. Kdyz jsi treba rekla, Ze jsi nejlepsi ve tride, tak on
ti Fekl, jo, to je dobry, ale nejsi nejlepsi z celé skoly. Ale to nebylo, Ze by ten clovéek na tebe nebyl
hrdy, byl, ale snazil se byt drsny at’ si jako nemyslis, Ze jses néco vic, nebo Ze tak vynikas. Oni tak
dost chcou hecovat. Je to dost o tom, jaky jsi jedinec, nékoho to miize dost uvést do depresi a nékdo

to pochopi, jak to mysli.

3) Jazykova kompetence
Rodice se mezi sebou bavili ¢esky i vietnamsky. Matka kdysi uméla vietnamsky, ale
ted’ uz neumi. Markéta X se bavi s otcem vietnamsky, ktery uz momentalné moc neovlada

cesky jazyk.

4) Navstévy Vietnamu

Poprvé byla navstivit zbytek vietnamské rodiny v Sesti letech a jezdili tam pravidelné
kazdy rok minimalné na tfi az Ctyfi tydny, jinak se jim to nevyplati. Pot¢ méla odmlku a
navstivila Vietnam opét az v roce 2017. Celkem se ji tam podaftilo navstivit rodinu Sestkrat.
Otec ma ve Vietnamu bratra, za kterym jezdi a pobyvaji u néj; také potidil byt nedaleko
Saigonu, kde miZe kdokoliv z rodiny penocovat. Zbytek rodiny je uz v Ceské republice.
Bratr otce ma v Ceské republice vytizeny kratkodoby pobyt, a tak do Ceské republiky lita
pravidelnég i se svou rodinou, coz jde dle Markéty X super. Otec obcas jezdiva do Vietnamu
za praci jen na tyden. Jako rodina si porad volaji; jeji sestra je s nimi v kontaktu pies telefon

kazdy tyden.

5) Postaveni déti z etnicky smiSenych rodin

Sama se neciti byt ani Ceskou, ani Vietnamkou.

Vyiatek z rozhovoru:
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1)

T: Sama se citis byt spise Vietnamkou nebo Ceskou?

I: Ani jedno. Jako kdyz se na mé podivas, tak nékteri to na mé ani nepoznaji, jako lidé vidi, Ze nejsem
Ceska. A kdyz jsem byla mald, tak jsem méla dost krize, mé se posmivali, chodila jsem domu
s brekem, mamka mé naucila, Ze to mam brat jako svoji vvhodu, a ne nevyhodu a, Ze jsme timhle jind,
ne lepsi, ale ze se timhle odlisuju od téch ostatnich a Ze to mam brat jako vvhodu. Na Vietnamku
Jsem totiz nebyla dostatecné takova a makova a na Cesku takova a takova. Prijde mi, Ze nepatiim

nikam, ale patiim i do obou. Citim se dobre jako v obou téch, ale nevim...

6) Skupina CeSi — Vietnamci
Markéta X neni soucasti zadné vietnamské komunity. S Vietnamci se moc nebavi,

jen se svou rodinou. Za kamarady méa Markéta X hlavné Cechy.

Vyiatek z rozhovoru:

1)

T: A nejsi soucasti nejaké skupiny potomci z Cesko-vietnamskych rodin?

I: Ne, mame jen skupinu ,, Famoviz juniori‘* a to je jenom moje rodina a tam mame jakoby vsechny
deti a tam se domlouvame spolecné, ze si zajdeme nékam na hory apod. Mame i tricka udelané, fakt

se snazime jako spolu to no...

7) Pohled Cecha na Vietnamce
Markéta X si mysli, ze Cesi jsou k Vietnamctim smiilivéjsi nez k jinym

narodnostnim mens$indm, protoze vidi, ze jsou pracoviti.

8) Zakladni rysy, kterymi dotiazani potomci z Cesko — vietnamskych rodin
charakterizuji Cechy a Vietnamce ve vzijemném srovnani

Dle Markéty X jsou vSichni Asiati povércivi. Kazda vietnamské rodina ma doma
specidlni mistnost, kde maji sviij oltar, kde otec uctiva predky své rodiny. Vietnamci své déti
ptiliS nechvali, jsou na n¢ drsnéjsi, aby je nutili se stale zlepSovat; Markéta X si mysli, ze
tak konaji k jejich dobru (viz rozhovor v sekci vychova).

Kdyz byla se svym otcem ve 23 letech na dovolené a dovolil ji objednat si sklenicku
vina, tak se ji ptal, zdali uz n€kdy pila vino. Markéta X odpovédéla, Ze ano a otec se hrozné
rozzufil. Okamzité to fesil telefonicky s matkou. Markéta X byla zaskocena, tvrdi, ze obcas

¢lovek nevi, co od téch Vietnamct ¢ekat, kdy je na které véci jiz spravny cas.
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Vietnamci jsou podle Markéty X ,.co na srdci, to na jazyku.* Markéta X si mysli, ze
Vietnamci maji tendenci si pofad néco dokazovat v ramci své komunity. Za Otevienéjsi
narod povazuje Markéta X Cechy, ale Vietnamce popisuje jako ,.co na srdci, to na
jazyku“...Fika, Ze jsou otevieni, ale ne tak, jak bychom si jako Cesi ptali a zmitiuje svého
otce, ktery umi byt otevieny, ale dle jeji slov fakt hnusné. Markéta X si také mysli, Ze

Vietnamci v rdmci sv¢ integrace nezapominaji na své svatky a zvyky.

Vyinatek z rozhovoru:
1)
I: Treba ty, co se tyce svateb, mam jesté rodinu ve Vietnamu, jesté z macesiny strany a sestrenka se
bude vdavat. Ptala jsem se proc tak brzo, a pravé podle ¢inského kalendare jim to vyslo, oni dva jsou
riizné znameni a vyslo jim to na tenhle rok, nebo prosté za tri, a tak se prosté vezmou ted'ka. A kdyby
se vdavala ségra, tak si prosté zajdou za nekym, kdo to dokaze spravné vypocitat, nebo se zavola do
Viethamu a reknou jim, kdy se mohou vzit.
2)
T: A kdyz jsi Fikala, Ze ti bylo 23 a tata na tebe byl nastvany, ze jsi uz pila vino. Tak kdy je to v poradku
si takové vino doprat?
1: Ja, ja prosté nevim. To je pravé to, ze nevis, kdy je ta hranice, kdy to miizes prejit, protoze kdyz uz
Jsi mladsi, tak ti Fikaj, ty jo, opovaz se vitbec na chlapy divat a hlavné se uc. A pak prijde chvile, jak
to Ze uz nemds pritele. A rikas si: ,,Co? ", vzdyt se mam ucit. Tak Fikaj ted uz to zvladnes. A mas
uplné chut se jim vysmat. Nepoznas, kdy ta hranice uz je a kdy by se jim to libilo.

3)

T: A co se tyce vychovy, tak prisnéjsi vychovu maji ve Vietnamu spise holky, nebo kluci?

I: No, holky, stoprocentné a vidim to i v nasi rodiné, Ze bratranci fakt miizou porad chodit nékam a
treba ségra nemiize a jsou tieba v podobnym véku, fakt to jde takhle vidét. A myslim si, Ze i u nas
doma to tak bude, Ze bracha také bude moct...oni se prosté vice boji o ty dcery

T: Myslis, ze to je treba i tim, Ze ta Zena odchazi pak do jin rodiny, tak ji musi delat jméno, té rodiné?
I: Jo, je to asi i tim a moje rodina si i dost potrpi na tom, jak té vidi ostatni lidi, je to strasné...toto
se mi treba nelibi. Jako asi Spinave pradlo byl mélo ziistat doma a nemusi se ukazovat ostatnim, ale
nekdy se strasné potrebujou pretvarovat pred ostatnima a oni vi, Ze ty problémy tam jsou a neni to
tak dokonale, ale tvari se jako dokonali, a to se mi nelibi.

1 kdyz si vybiraji partnera, tak do toho se snazi taky strasné moc kecat a miyj treba bratranec i na
popud toho tieba provokoval, zacal si néco s holkou, kterou moje rodina brala jako Spatnou,
nepochazela podle nich z dobré rodiny a strasné do néj cela rodina strasné valila, at s ni jako neni.
Ja jsem prijela po dlouhé dobé do Brna a ja jsem se tak jako bavila se sestrenkou, v ¢em je Spatna a

proc a prosté mi to tam zacali vysvétlovat a jo, asi je to pravda, ale prosté je to jeho véc a ja jsem to
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prosté brala takhle a oni se na mé divali ve stylu, jak to jako miizu rict, Ze do toho mame kecat, ale
mé prosté prijde, ze ne. A neméli, protoze mu to prosté doslo az samotnému, byla to jen takova
provokace. Oni do toho hrozné kecaji.

T: Ty vilastné 7ikas, ze hodné resite podle okoli, co si o vas — rodiné ostatni mysli, tak to neni jen
v ramci komunity, ale i celkoveé?

I: V ramci komunity, myslim, Ze je jim jedno, co si o nich mysli Cesi.

T: Takze jim jde o to, jak vypadaji pred jinou rodinou...

1: Jo, potrebujou si dokazat, Ze jsou o ni ti dobri.

Analyza rozhovoru Denisy X
1) Postaveni otce a matky v rodiné

Matka méla hlavni slovo v chodu celé domacnosti. Otec se nechaval vést a viceméné
vSe ponechdval na matce. Denisa X otce popisuje jako klidného muze, ktery je schopen
,,vybouchnout“. Kdysi se rodice sice hadali, ale dle Denisy X Slo spiSe o ,.klasické* hadky
jako v kazdé roding; napiiklad se feSily penize. K zddnym kulturnim sportim nedochazelo.
Na finan¢nim zabezpeceni rodiny se spole¢né podileli otec i matka. Matka obstaravala vice
domécnost, otec feSil nové vybaveni do domdcnosti, jakymi jsou nova elektronika a

spottebice.

Vyiatek z rozhovoru:

1)

T: Rikas, Ze se sice tatka prizpiisoboval, ale dovedes Fict, ktery z nich byl tieba prisnéjsi?

I: No, jako asi tatka, on se sice nezapojuje do takovych véci a vseho, ale kdyz byl néjaky probléem
s nécim, tak jsem vidycky védéla, e z tatkové strany fakt jako bude zle. Ze on se jako néjak fakt
neprojevuje celou dobu a pak az kdyz se néco stane, tak fakt jako vybouchne a resi to, proc se to jako
stalo a nestalo, to asi tatka, je v tomhle prisnéjsi, ale tim, Ze vime, zZe on takovy je, tak nas to aji
naucilo mit takovy néjaky respekt k nému, takze fakt jakoze nepiju, nekourim, nic. Veédeéla jsem, ze
kdybych zacala kourit nebo pit néjak pred osmndactym rokem, tak nevim, co bych od néj mohla cekat,
tak mé to tak ani neldaka. Jsem méla z ného tak podveédomé uz strach i kdyz on byl jako fakt v pohode,

nikdy mé jako nebyl nebo néco, ale méla jsem v sobé takové, ze bych ho nechtéla nastvat.

2) Vychova
Vychovu v rodiné Denisy X vedla matka, ale sama ji popisuje jako velice volnou.
Otec prvoplanové do ni¢eho nezasahoval. Pokud Denisa X néco potiebovala, $la za matkou,

nebot” otec by to dle jeji slov nefesil a stal za matkou. Otec ji nic nezakazoval a vychovu
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ponechéaval na matce. Otec chtél Denise X spiSe doptat blahobyt (koupit ji napt. novy
telefon), kdezto matka se bala, aby nebyla rozmazlena. Jeji rodice nerozhodovali o tom, na
jakou ptijde skolu ¢i co chee studovat, vSe ponechavali zcela na ni. V podstaté ani nefesili
jeji zndmky ve Skole.

Denisa X popisuje i sama sebe jako nenaro¢né a bezproblémové dité, které se svymi rodici
vychazelo.

Vynatek z rozhovoru:1)

T: Mohla bys mi Fict v ¢em rozhodoval otec a v cem mamka a v ¢em naopak ne? Mohla bys mi to u
vas néjak definovat?

I: No, mamka je ta, co se o nas starala a tatka je takovy, Ze on jako do niceho nemluvi, on je takovy
Jjako to, Ze to nechava vSechno na mamce, jenom kdyz uz je takovy néjaky problém, tak az potom se
Jjako do toho zapoji, Ze se mu to nelibi, spise to je takové, zZe kdybych zacala tieba kourit, a to on
nesnese, protoze tam holky nekouri. Takze kdyby se to stalo, tak by az pak zacal do toho mluvit, zacal
se starat teprv, az kdyz by vedel, Ze zacal néjaky problém. Tak by se pak i on zapojil, coz si jako
myslim, Ze je pozde, kdyz to nechal celé na mamce, ale jako nechaval to takhle...V nicem asi
nerozhodoval.

2)

T: To spise teda mamka?

I: Jo, kdyz jsem néco potrebovala, sla jsem za mamkou, protoze tatkovi to bylo jakoby jedno, ten stal
za mamkou.

3)

T: A kdyz sis chtéla neco vydobyt, mohla jsi zasahovat do téch diskuzi? Nebo jsi to méla takové
striktnejsi?

I: Ne, jako, ja jsem to méla takové...né, ze jako co jsem chtéla, to jsem méla, ale jakozZe nebyl nikdy
problém, ze by mi néco zakazali a ja bych $la za jednim nebo za druhym ho premlouvat, Ze nebyl
jako problém v tady tomhle, ani jsem je jako nechtéla néjak premlouvat, chtit néjaké narocné véci po
nich. Ja jsem byla takova...jakozZe neproblémova, nechodila jsem ani nékam ven, u me ani nehrozilo,
Ze bych prisla jako nekdy pozde domii. Takze oni mi ani nerikali, kdyz jsem nékam Sla, ani cas, kdy
mam prijit domi, protoze vedéli, Ze se vratim, ze dyl jak do jedendcti nebudu proste venku. Takze
v tom taky nikdy nebyl problém, zZe bych prisla pozde, Ze bych tFeba nedala védet. To se nikdy ani
nestalo, oni jako nikdy ani neméli diivod takhle néco.

4)

T: A pobizeli té treba ve Skole at mas lepsi znamky?

I: Jako asi jo, ale to prave az kdyz jsem treba donesla tu Spatnou znamku. Takové ty véci zacali resit
az potom kdyz se to stalo. Nebylo to néjak dopredu, Ze jsem donesla Spatnou znamku a védéla, ze

bude zle. Ja jsem ji prosté donesla a az potom to néjak zacalo, zZe se mam vice ucit, ale, ze bych
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musela ziistat doma, ucit se, nejit ven, to ne. Mamka je takova, Ze to je miyj Zivot a, ze mi nebude

nikdy do niceho kecat.

3) Jazykova kompetence
Kdyz byla Denisa X ve Vietnamu, tak sice rozumeéla tomu, co po ni vietnamsti
rodinni pfislusnici chtéli, ale pokud se bavili mezi sebou, uz jim nerozuméla. Denisa X neni

13

schopna komunikace ve vietnamsting; boji se, Ze by néktera slova ,,pomotala. Doma se

s rodici bavi Cesky; Otec ¢esky umi, akorat ma jinou vyslovnost.

4) Navstévy Vietnamu

Denisa X se svymi rodi¢i navstivila ve svych deviti letech Vietnam na dobu jednoho
a pul roku, kde také poznala zbytek své rodiny. Tuto vzpominku popisuje jako velmi hezkou
a rada by se tam op¢t podivala, ale kviili jazykové bariéry radéji s otcem. Vietnamska ¢ast
rodiny do Ceské republiky nikdy nepfijela, a¢ to slibovala. Otec udrzuje nadéle kontakty

s vietnamskou rodinou ptes socidlni sité.

5) Postaveni déti z etnicky smiSenych rodin

Za kamarady méla Denisa X Cechy. Denisa X se sama citi byt spise Ceskou.

6) Skupina CeSi — Vietnamci
Denisa X neni soucasti zadné vietnamské komunity ani skupiny potomk z vietnamsko-
¢eskych rodin, pfiznava, Ze o Zadnych skupinach ani nevi.

7) Pohled Cecha na Vietnamce

Denisa X si neni jista, zdali jsou Cedi k Vietnamctim smiilivéj$i nez k jinym
narodnostnim menSinadm.
8) Zakladni rysy, kterymi dotizani potomci z Cesko — vietnamskych rodin
charakterizuji Cechy a Vietnamce ve vzijemném srovnani

Denisa X popisuje u Vietnamcli moznou snahu uréitym zptsobem zapusobit na lidi
ve svém okoli. V otazce, zdali jsou oteviengjsi Cesi nebo Vietnamci to dle Denisy X vyjde
na stejno. Otce déle popisuje jako Vietnamce, ktery se zcela piizptsobil Cesku a dodava, Ze
ostatni Vietnamci Zijici v Cesku funguji jako by Zili ve Vietnamu; nadale dodrzuji viechny
tradice. U otce Denisy X tomu tak neni, protoze v Cesku jiz nema zadného vietnamského

ptislusnika ze své rodiny. Dle Denisy X vietnamskou kulturu hlavné spojuje jejich jidlo.
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Vyinatek z rozhovoru:

1)
T: Vietnamci si vice potrpi na tom, co si o nich okoli mysli...Setkala jsem se s tim, Ze ta jedna rodina
chce vypadat v ramci té komunity jinak pred tou druhou rodinou.

I: Asi néco na tom bude, ale uplné jsem to tady nevnimala, ale myslim si, Ze jsou takovi.

Analyza rozhovoru Tomase X

1) Postaveni otce a matky v rodiné
Tomas X zil spolu s otcem a matkou do Ctyft let, neZ se matka rozhodla s otcem rozvést. Poté

se rodiCe viibec nestykali, ani spolu nekomunikovali.

Vyinatek z rozhovoru:

1)

I: Tak mé vychovavala babicka, pozdéji jsme se s mamou odstéhovali do jinyho bytu. A mama byla
Jjako fakt pry¢ a kdyz to tak reknu, ja jsem se vychovaval drive sam, kdyz to tak reknu. Ale vétsinu
tady tehle veci jsem pochytal od babicky, ze mi radila do Zivota, co mam delat, tady tohle, jestli to
delam spravné, vidycky mi rikala, Ze si to musis probit, jestli to chces nékam dotahnout, zZe jo. Tu

Jjsem spise poslouchal.

2) Vychova

Potom, co se rodice rozvedli, ztistal Tomas X s matkou a babickou, které ho vychovavaly.
Nejvétsi podil na vychové méla babicka. Matka byla alkoholicka. S tatou se vidal od desiti
let jednou ro¢n¢ o velkych prazdnindch. Tomas X nechtél bydlet s matkou a babickou
v Pfibrami, a tak se uz v 18 ti odst¢hoval za otcem do Prahy, kde se uz staral sdm o sebe,

otec uz byl viici Tomasovi X benevolentni.

Vyinatek z rozhovoru:

1)

T: A kdyz jsi byl u taty v tom pozdejsim véku, mél jsi nejaky rozvrh cinnosti, ktery si musel dodrzovat?
Byt v urcitou dobu doma...

I: No, to urcitée jo, protoze ono celkové hodné Vietnamci jako svoje déti nepousti ven. Oni jsou jen
takovi, chod’ do skoly, a az vystudujes Skolu, tak prosté budes mit volno, budes mi pomahat
v kramé...Takze ja, kdyz jsem byl u taty, bylo mi tFeba patnact, tak jsme moc nechodili ven, jako

nechtél mé poustet, vidycky jsem jako zdrhnul tfeba na chvilku, ze jo, ale nechtel mé poustet jako
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ven, ale takhle to je prosté u vSech Vietnamcii, oni jsou prosté takovi, jakoze tvrdy na svoje déti a
Jjako nepochvalej té nikdy. Jenomze, ja mam praveé vztah s tatou uplné jinej. Jo od néjakych
sedmnacti, osmndcti se od sebe staram uplné sam, Ze jo. Mé jako tata nikdy do Zivota nekecal. Jako
Jjednou mi jako néekdy daval jako néjaky rady. Jako vidycky Setri penize, tady to jo, ale nikdy mi
Jjako neprikazoval, co mam délat.
3) Jazykova kompetence

Toma§ X vietnamsky mluvit viibec neumi, ale néco rozumi. KdyZz se snazil
komunikovat s novou rodinou otce, musel se dorozumivat pfes bratrance z tatovy strany
nebo pies otce samotného. Jeho nova vietnamska rodina v Cesku &esky neumi. Vietnamsky
se trochu naucil, kdyz pracoval v thajské restauraci, kde pracovali Vietnamci; otec ho nikdy

vietnamsky neucil.

4) Navstévy Vietnamu

Vietnam navstivil Toma$ X s bratrancem a dvéma kamarady, ptjcili si motorky a
projeli Vietnam od jihu ze Saigonu na sever Vietnamu. Navstivili i rodinu, ktera ho nevidéla
cely jeho dosavadni Zivot a bylo to pfijemné setkani. Do Vietnamu ma v pladnu se jesté
podivat, ale aby navstivila vietnamska rodina Tomase X, na to nejsou finance. Rodinné

kontakty udrzuji ptes socidlni sité.

5) Postaveni déti z etnicky smiSenych rodin

O velkych prazdninach, kdy si bral otec Tomase X na hlidani, Tomas X vstupoval
do nové vietnamské rodiny, kde mél problém se zaclenit. Jeho o Sest let mladsi nevlastni
bratr na n¢j donaSel a nemél ho rad, protoze byl dle jeho slov ,,jinej*. Nova rodina otce ho
ptijala az kdyz se osamostatnil. Posléze zacal chipat vietnamskou podstatu jednotlivych
tradic a kultd. Tomas X se citi byt vice Cechem, v détstvi mél strach, aby se mu ostatni

neposmivali.

Vyinatek z rozhovoru:

1)

T: A sam se citis byt spise vice Vietnamcem nebo Cechem?

I: Spise Cechem, tam je to jasny. Jako do néjakejch patndcti let, kdyz jsem byl jiny nez viichni ostatni,
vypadal jsem prosté jinak, tak jsem se povazoval spise za Cecha. Nikdy jsem nemluvil o tom, Ze mam
Jjako tatu Vietnamce. Védél jsem, ze by se mi vSichni smali, Ze jsem jinej i kdyz za to nemiizu. Ale

stejné se mi smali, ale nikdy jsem o tom nemluvil. Ale od té doby, co se stykam s tatou, od ctrnacti,
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osmnacti, tak jsem si to jako pripustil a nevadi mi to jako, vis. Miizu za to? Nemuzu. Jestli se mi
prosté sméjete, tak si rozmyslete v hlave, co tam vitbec jako mate.

2)

I: U taty, co mi vadilo ze zacatku, tak to byl bratr, jo, no, jemu bylo treba Sest, Ze jo, byl o Sest let
mladsi, mé bylo dvandct. Furt na mé praskal, donasel, troSku mé nemél rad, protoze jsem byl jinej,
proto jsem ho nemél ze zacatku rad.

3)

I: Tatka si vzal novomanzelku, se kterou mél taky dalsi déti dve, ze jo. Nechtéli mé vitbec prijmout,
vidéli, Ze jsem jinej, samozirejmé jsem za to nemohl, oni to jako chapali, Ze jo, ale nechtéli mé viibec
prijmout mezi sebe, ale ¢im jsem byl starsi a staral jsem se sam o sebe, tak tim vice mé zacinali

prijimat.

6) Skupina Cesi — Vietnamci
V Ceské republice neni soucasti zadné vietnamské komunity, ani skupiny potomki

z Cesko-vietnamskych rodin. Ale vi o facebookové strance, kde jsou piiznani Vietnamct.

Vyinatek z rozhovoru:
1)
I: Na facebooku je stranka, kde jsou priznani Vietnamcit a obcas ctu, ze jo, Ze tam vodcad’ vim, Ze
Vietnamci jsou takovi, Ze té do v§eho nutéj, jsou prosté prisni a nikdy nereknou jako: ,, Mam té rad. *
A takovyhle. Uz tam jako nic moc nedavaj, ale byvavala to vtipna stranka.
7) Pohled Cecha na Vietnamce

Tomas X si mysli, ze jsou Cesi k Vietnamctim jako k narodnostni menging smiilivé;jsi

nez k ostatnim narodnostnim mensinam; pohled Cechli na Vietnamce se pozitivn¢ vyviji.

Vyiatek z rozhovoru:

1)

I: Myslim, Ze jsou asi nejvice, jak se to rekne...smirlivejsi. Myslim si, Ze jo. Tak cikany nema rad
nikdo. Ukrajince oukej, asi jako berou, jako nadavaj na né. Jako postupem casu to je lepsi a lepsi.
Ze prosté diive tady byl Vietnamec a viichni na néj nadavali. A dneska jsou s tim Vietnamcem Cesi
treba i kamaradi, jo, Ze je prosté zvou na vecere k sobé. Celkove se to jako méni, jako v Americe

s Cernochama.

8) Zakladni rysy, kterymi dotizani potomci z Cesko — vietnamskych rodin

charakterizuji Cechy a Vietnamce ve vzajemném srovnani
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Dle Tomase X kladou Vietnamci na svou rodinu ve srovnani s Cechy vétsi dliraz; je

vvvvvv

dodava, Ze Vietnamci v zadném piipad€ nezapominaji na své zvyky a tradice.

Vyiatek z rozhovoru:

1)

T: Myslis si, Ze na vyznam rodiny a jeji dileZitost klade diiraz spise ta viethamska rodina nez ta
Ceska.

2)

I: Urcité jo, na sto procent. I kdyz jako strejda, ze strany od taty, byl vidycky grazl, kradl nékde,
obral prosté svoji ségru o prachy, ze jo, ale i kdyz jako vSechno tady tohle udélal, tak v cesky rodiné
by té tieba kazdy jako vodepsal, ale ve Vietnamu ne. Vietnamci jsou proste na tu rodinu jako haklivi.
1 pres tady tohle ho jako prosté vzali zpatky k sobé, ale to jako praveé nemam rad ty jo. NemiuiZes tohle
prosté udélat svoji rodiné, Ze oberes svoji ségru o prachy. Ale i presto, Ze to udélal, tak ho furt berou.
Furt je to rodina, tak ho nevodepisou, ho nevyhodéj jako na ulici. Coz podle mé v Cesku by to tri

z péti rodin udeélal.

7.3 Model vietnamsko-Ceskych a cesko-vietnamskych rodin (podle
charakteristiky informatorii)

Témet ve vSech smisSenych rodinach se kladl diiraz na dobré vzdélani. Vyjimkou byla
pouze rodina Tomase X, kde se rodice rozesli kratce po jeho narozeni. TomaSe X
vychovéavala pfedev§im babicka, jinak se dle jeho slov vychovaval spiSe sam. U zbylych
potomki se i po ukonceni vztahu rodi¢t kladl diiraz na dobry studijni prospéch. Na ten dbal
zejména Vietnamsky rodi¢, ob&as také i ten esky, piipadné se prizpisobil. Spatné znamky
mohly znamenat uz i dvojky. Vietnamsti rodice u svych potomki touzi po vysokoskolském

vzdélani, pozadovany byva i cerveny diplom.

U potomkd, kteti pochazeji z takovych rodin, ve kterych se spolu rodi¢e rozhodli
ukoncit vztah, trvd i nadéle vztah s ptivodni rodinou, kterou navstévuji nejcastéji o vikendech
nebo prazdnindch. Vietnamské rodiny jsou casto velké a c¢itaji nékolik sourozenct.
Naptiklad Markéta X za svym vietnamskym otcem dojizdi pravidelné do Brna, kde mu také
trochu poméha s vychovou jeho potomki a domacnosti. Vzhledem k tomu, ze je Markéta X
z etnicky smiSené rodiny, se toho od ni, ale tolik neocekdvd v porovnani s jejimi
vietnamskymi sourozenci, ktefi se v domécnosti a vychové mladSich sourozenct museji

angazovat mnohem vice. VétSina déti z etnicky smiSené rodiny také potvrdila nadmérnou
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ptisnost, ziidka slySeli pochvalu ze strany vietnamského rodice, Casto tak maji snizené
sebevédomi. Vietnamsti sourozenci Markéty X také nemaji takovou volnost a musi
dodrzovat rodinny harmonogram, byt v urcity ¢as doma a travit ho s rodinou nejen u
spole¢ného stolovani, které je pro vSechny vietnamské ¢asti rodin velmi dilezité. Neziidka
museli byt takika vSechny déti z etnicky smiSené rodiny doma v¢as pravé kvili rodinnému
stolovani a soudrznosti rodiny, kterou vietnamsky rodi¢ vnasi i do té ceské. Tomas X se
sice do své vietnamské rodiny zaclenil az v pozd€j§im véku, ale postupné se ucil tradicim
vietnamské rodiny, kterou popisuje jako hodné& soudrznou s pevnymi vazbami. Rika, ze
vietnamsti rodi¢e moc ,,nepousti své déti ven* a museji se také jenom ucit. On sam s tim
zkuSenost nema, jelikoz byl vychovéavan piedevs§im ¢eskou babickou, ale vidél to u svych
vietnamskych sourozencii. Ostatni déti z etnicky smiSené rodiny, ale také v porovnani se
svymi vrstevniky zaZivaly v obdobi svého dospivani spiSe mensi volnost. Pokud byl jak
vietnamsky rodi¢, tak ¢esky rodi¢ spiSe prisn€jsSiho charakteru, na vychové se shodovali,

v jinych ptipadech dochdzelo spise k nedorozuménim. Trochu vyjimkou je Michael X,
ktery mél uz o néco benevolentnéjsiho vietnamského otce, chtél se od vietnamského
zpuisobu mysleni spiSe oprostit. MiZzeme, ale fici, Ze vietnamsky rodi¢ byl zpravidla spise

ten ptisnéjsi, pokud bereme v potaz vychovu a dodrZzovani rodinného fadu.

Co se tyce svatecnich dnt, slavily se v rodinach jak vietnamské, tak ¢eské svatky.
Kazd¢ dité z etnicky smiSené rodiny popisuje, Ze jeho vietnamsky rodi¢ mél doma oltar, u
kterého byly casto fotografie vietnamské rodiny ¢i fotografie zemielych. Pfi vyznamnych
udalostech, svatcich nebo pfi imrti se na oltafi zapalovaly svicky, vonné ty€inky, nosili tam
jidlo, nejéastéji ovoce. U oltate se modlili ke svym predkiim a zemtelym. Z vietnamskych
svatkil se ve velké ,paradé“ slavi zejména Den déti a Lunarni Novy rok. Casto se sejdou
rodiny z celého kraje, takové uskupeni muze citat i 500 Vietnamct, jak fikd Nell X.
Vietnamské ¢ast rodiny svatky prozivala mnohem vice nez ta Ceskéd ¢ast, nebot’ vSechny
svatky jakéhokoliv charakteru jsou provazeny velkymi rodinnymi oslavami, kde se schazi i
cela vietnamska komunita, vSe je provazeno v duchu bohatého zdobeni, karaoke a soutézi
pro déti jako formy zébavy. Slavily se také 1 Vanoce, které se slavily na ¢esky zptsob. Na
vecefi méla rodina vétSinou kapra, bramborovy salat a k tomu vS§emu vietnamsky rodi¢ ¢asto
udélal jesté zavitky ¢i maso na vietnamsky zptsob. Setkala jsem se, ale i s tim, Ze néktera
vietnamska ¢ast rodiny Vanoce skoro neslavi a radéji v tomto terminu odjizdé€ji na hory.
Tomu tak bylo napiiklad u Markéty X, kterd proto radéji zlstavala na Vanoce u své Ceské

maminky. Naopak Velikonoce Markéta X se svou vietnamskou rodinou slavila. Ostatni
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rodiny Velikonoce slavily uz o néco méné, ale v nékterych ptipadech se malovala vajicka
stejné jako u nés. V piipad¢ Velikonoc i Vanoc bylo bohaté zdobeni. VSechny rodiny, jak
ceské, tak ty vietnamské uctivaly pamatku zesnulych, ktera davala Vietnamctiim opét prostor
k velkému rodinnému schazeni se a navstévam. K rodinnym a komunitnim shromazdénim

vyuzivaji Vietnamci veskerych restauraci ¢i kulturnich domt, kde je vétsi prostor.

D¢ti a mladi lidé z vietnamsko-Ceskych a Cesko-vietnamskych rodin se v rodinach
také Casto Gcastni vietnamskych svateb, které se mohou konat i n€kolikrat do mésice. Obcas
ani neznaji berouci se par a, je to pro né spise prilezitost k pobaveni se a moznost se dobie
najist, jak sami tvrdi. Pro n¢které déti z etnicky smiSenych rodin se i pfili§ casté poradani
svateb jevi jako ,,otrava®, protoze moc lidi na svatb¢ neznaji a konaji se pfili$ casto. Takova
svatba muze citat i nékolik stovek lidi (Markéta X udava i ¢islo 700 hostll) a nezvou se tam
zdaleka jen rodinni ptislusnici, ale i obchodni partnefi a ,,znamy znamého* nebo spoluzaci
ze Skoly. Svatby se mohou konat v hotelu, rezidencich nebo tfeba ve vietnamské trznici
na Sapp¢ v Praze. Oproti tém ceskym, pro které to neni tolik typické, se vietnamské svatby

mohou konat i pfes tyden. Pro vietnamskou svatbu je typické, Ze na ni funguje

,moderator*, ktery vSechny ptichozi svatbou provazi. Lenka X se sice jako jedna z mala
déti z etnicky smiSenych rodin neméla moznost ti€astnit zadné vietnamské svatby (zfejme
protoze vietnamska matka nema v CR zadné piibuzné), zato se uéastnila ve Vietnamu
pohibu, ktery popisuje jako velkolepy. Ve Vietnamu maji na pohibu jako smutecni barvu
bilou. Pokud v dané rodiné né¢kdo umfe, ostatni ¢lenové rodiny si uvazou okolo cela bily
pruh latky, ktery né¢jakou dobu nosi a vezmou si ji i na pohfeb. Ve Vietnamu nebyva
pohieb oznadovan za tak tragickou udalost jako v Cesku, spise se s mrtvym rozlou¢i, jehoz

cesta nekonci, ale pokracuje na své cesté dale, dochazi dle Lenky X Dlouhé k reinkarnaci.

A jak v takové etnicky smisené rodin€ funguje rodinny rozpocet a finance? V ramci
rozhovort s informatory jsem se setkala s tvrzenim, Ze se Zena Vietnamka ve Vietnamu stara
o domécnost, véetné financi, ty spadaji pod jeji vliv a muz pouze pracuje, vydelava penize.
V téchto etnicky smiSenych rodinach pfetrvaval spiSe model vzajemného déleni. Do
rodinnych financi zasahoval jak muz, tak i Zena a na financnim zabezpeceni rodiny se
podileli oba rodic¢e. Vyjimkou byla pouze rodina Lenky X, kde matka dle Lenky X ,,drzela

kasu.“
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7.4

1)

2)

3)

4)

7.4.1

Rodina a spole¢nost: zkuSenosti osobité druhé generace

Vyzkumem jsem oslovila sedm dospélych potomki vietnamsko-Ceskych a cesko-
vietnamskych rodin. Tito mladi lidé sami sebe vnimali ve specifickém hrani¢nim postaveni
lidi patticich ke dvéma kulturdm. Pochézeli vSak z riznych typt etnicky smiSenych rodin,
které si zalozili Vietnamec s Ceskou nebo Vietnamka s Cechem. Polozila jsem si proto
otazku, zda a jak typ takto etnicky smiSené rodiny poznamenal zkuSenost z rodinného
souziti, jak formoval vztah k rodi¢im a piibuzenské skupiné (Ceské i1 vietnamské), jak
utvafel postoj k vlastni identit¢ a k zaclenéni do vrstevnickych skupin i1 skupin

konstruovanych v CR na zakladé etnické p¥islugnosti.

Ve vzorku sedmi informéatorti jsem s ohledem na rodinu, v niz vyristali, zachytila nasledujici
typy rodin: orientacni ¢esko-vietnamskou rodinu, vzniklou na zéklad€ uzavieni manzelstvi

Cecha a Vietnamky (LD),
orientacni vietnamsko-Ceskou rodinu — manzelskou i partnerskou (MN, DV),

netplnou rodinu matky-Cesky, jejiz partnersky vztah s otcem-Vietnamcem se rozpadl

v atlém véku ditéte a otec si zalozil novou rodinu (NE, PP, MS),

nefunk¢éni netplnou rodinu matky-Cesky, s niz se Vietnamec, otec-ditéte, rozeSel a roli

matky ptevzala ceskd babicka (TP).

Jak se tato rozdilnost promitla do ndzorl a postoji informatori, ktefi se vSichni hlasili ke

dvéma kulturnim kofeniim a udrzovali kontakty s obéma svymi rodici?

Postaveni otce a matky v rodiné.

Vsichni informatofi z vietnamsko-Ceské rodiny vnimali svého otce v jeho
dominantnim postaveni, bez ohledu na to, zda s nim zili ve spole¢né domacnosti ¢i nikoli.
Vsichni ho v této roli respektovali. Skutecnost, Ze je nejen finanéné zajistoval, ale také se
podilel na jejich vychové, ptijimali jako samoziejmost. I v pfipad€, Ze s nimi nezil a zalozil
si dalsi rodinu, byl s nimi v pravidelném kontaktu, zajimal se o n€. V jejich pohledu ziistaval
nezpochybnitelnou autoritou a trvalou soucasti jejich zivota. Pouze syn z neuplné nefunkéni

rodiny se k této pozici podle vlastnich vzpominek dopracovaval postupné poté, co si ho otec

v jeho deseti letech vzal na prazdniny. Roli matky informatofi ze tii uplnych vietnamsko-
ceskych rodin charakterizovali v nezastupitelném postaveni Zeny, ktera ma povinnost

pecovat o chod domécnosti a domdacnost je jeji prioritni doménou, o kterou se muz nestara.
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7.4.2

Toto postaventi ji otec-Vietnamec ptisuzoval, a také vyzadoval. Nazorové strety, které v
uplnych rodinach vychazely z takto stanovenych roli, vznikaly na zéklad¢ rozdilnych
stanovisek k vychové déti, odlisné mentality a hodnoceni dalezitosti ,,véci* nutnych pro
rodinu.

Odlisné rozdéleni rodinnych roli jsem zaznamenala ve ¢esko-vietnamské roding. V té
matka-Vietnamka pfevzala viid¢i postaveni. Ovladala nejen v péci o chod domacnosti, ale
rozhodovala o vSech dulezitych zalezitostech. Toto postaveni zaujala ptesto, Ze nikdy

nezvladla ¢estinu. Otec-Cech zaujal pozici mirného, tolerantnich a chépajiciho manzela.

Vztah matky a otce informatofi z netiplnych rodin pak popisovali jako viceméné
bezkonfliktni, ze strany otce k finanénim pozadavkim matky i jejim narokiim na pomoc pii

vychové ditéte vstiicny. Skutecnost druhé rodiny otce zde nehrala roli.

Vychova

U dvou paru ze tii, které jsou spolu doposud, se v pfipadech vychovy a feSeni
spole¢né domacnosti ptizplisoboval ¢esky rodi¢ tomu vietnamskému, témto ceskym rodiciim
se vietnamska kultura libi. Ostatni vztahy nevydrzely, pfi¢inou jsou kulturni odli$nosti i
brzké poceti ditéte. Pfesto ani v jednom ptipad¢ otec-Vietnamec zajem o vychovu a karierni

uplatnéni svého ditéte neztratil.

Vychova je pro vietnamské rodice velmi diilezitd. Potomci totiz svou rodinu
Lreprezentuji a Vietnamctm zalezi na tom, co si o nich mysli jini Vietnamci v rdmci své
komunity. Dobré jméno rodiny je velmi dilezité. Ve vietnamské rodiné je muzsky potomek
vazengjsi, protoze zachovava rod a dale rodinu ,,rozriista”. Divkam se ve Vietnamu podle
vétSiny déti z etnicky smiSenych rodin piisuzuje ptisnéjsi vychova, a to z toho divodu, Ze
divka po snatku odchazi do jiné rodiny a reprezentuje tak rodinu ptivodni. Divka také musi
udélat nejlepsi dojem, aby si nasla chlapce a svou rodinu dale ,,reprezentovala® v roding jiné.
U divek se nesnese, aby pila alkohol ¢i koufila, vi¢i chlapcim jsou Vietnamci

benevolentnéjsi.
Informatofi také pfiznavaji, Ze u svych vietnamskych rodict obcas nevi, ,.kdy je na
které véci €as. Béhem dospivani by se totiz méli dle jejich vietnamskych rodic¢t vénovat
Y
pfedevsim studiu, poméhat doma a ,,nerandit®, poté nastava béhem veku dvaceti let otdzka,

proc jesté nemaji partnera ¢i podnét, aby si rychle ,,uz“ n€jakého nasli.
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V ramci vychovy, kladl ve vSech pfipadech vietnamsky rodi¢ diiraz na Skolni
vzdélani. Na vychové se rodice shodovali, pokud byli oba dva po ditéti pozadovali piisnéjsi
naroky. Za Spatné zndmky se mohly povazovat uz dvojky. Dobry studijni prospéch
povazoval ve vSech pfipadech vietnamsky rodi¢ za nutnost, v opaéném piipadé¢ mohlo
nasledovat i domaci vézeni (Vyjimku tvofila pouze Denisa X, kterd méla benevolentni
vychovu). Tento studijni prospéch je také povazovan za samoziejmy, stejné tak jakékoli jiné
studijni 1 pracovni Gspéchy. Z toho diivodu si déti z etnicky smiSenych rodin ¢asto stézuji,
ze je jejich vietnamsky rodi¢ nepochvali, ale je spiSe kriticky, naptiklad Markéta X pritaka,
ze to Vietnamsti rodice mysli dobie, chtéji své deti podnitit k vétsi discipling, a tak aspéchu
a prosazeni se ve svété. Michael X je se svym vietnamskym otcem vyjimkou potvrzujici
pravidlo, otce popisuje jako privétivého, ktery jim chtél doprat a tvrdi, Ze by jejich otec uz
nemohl zit ve Vietnamu, jiZ se neztotoziuje s vietnamskym zptisobem myslenim.

7.4.3 Nav§tévy Vietnamu

Vietnamsti rodi¢e informatorti také pravidelné udrzuji vztahy se svou rodinou ve
Vietnamu, a to zejména pies telefon a socidlni sit€. Za rodinou organizuji pravidelné
navstévy, které se uskutecnuji v lepsich pripadech kazdy rok po dobu 2 az 3 tydni. Na tyto
navstévy berou i ty déti, sjejichz matkami se rozesli a které s nimi neziji ve spolené
domécnosti. Nékteré déti z etnicky smiSenych rodin setrvali ve Vietnamu i del§i dobu,
napiiklad Michael X Zil ve Vietnamu po dobu péti let a Denisa X stravila ve Vietnamu 1,5
roku. Vietnamska ¢ast rodiny do Ceska aZ na babitku Lenky X nikdy nepfijela, ta se zde
misto planovanych 2 mésict zdrzela 2 roky. Cestovani je pro vietnamskou rodinu finanéné

nakladné.
Postaveni ditéte 7 etnicky smisSené rodiny v Ceské spoleCnosti a vrstevnické skupiné

Vsichni tito informatofi se v détstvi potykali s problémem zaclenéni se do
spolecnosti. Ostatni déti se jim Casto posmivaly kvili jejich odliSnosti a mezi ty vietnamské
také mnohdy nezapadaly. Nejsou zkratka ani Vietnamci ani Cechy, ackoliv se 5 ze 7
dotazovanych citi byt vice Cechy. Pouze Markéta X spolu s Michaelem X se citi byt détmi
z etnicky smiSenych rodin, zddny z nich se nepovazuje za Vietnamce. Pouze Lenka X
popisuje svou zkuSenost soudrznosti déti z etnicky smiSenych rodin s ostatnimi détmi
z etnicky smiSenych rodin. Ostatni déti z etnicky smiSenych rodin nejsou v kontaktu
s dal$imi détmi z etnicky smiSenych rodin. Za kamarady maji tito mladi lidé prevazné

Cechy.

Skupina Cesi — Vietnamci
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Z informatori je na Facebookové skupiné Cesi-Vietnamci pouze Lenka X, ale
vzajemné se nestykaji. Pouze Michael X chtél byt soucasti néjaké skupiny, ale nikdo jej
nechtél prijmout. Zbyvajici informatoii nejsou soucasti zadné skupiny ani ostatni déti

z etnicky smisSenych rodin nevyhledavaji.
Pohled Cecha na Vietnamce

CeSi dle informatori k Vietnamcim smiflivéjsi nez k jinym narodnostnim
mensinam. Povazuji je za pracovité.

Zikladni rysy, kterymi dotizani potomci 7 vietnamsko-Ceskych a Cesko — vietnamskych

rodin charakterizuji Cechy a Vietnamce ve vzdjemném srovndni

Za oteviengj$i narod povazuje vétSina informator Cechy, ale setkala jsem se
s tvrzenim, Ze CeSi jsou ¢asto moc stydlivi na to, aby napiiklad n€koho oslovili. Vietnamci

e 24

srdci, to na jazyku.*

VSsichni dotazovani popisuji vietnamskou kulturu na rozdil od té ¢eské jako velmi
soudrznou a zakladajici si na rodinnych vztazich a jejich tradicich. Vietnamci ani pfi své
integraci nezapominaji na své tradice a zvyky. Pro vietnamskou kulturu je velmi dilezita
jejich gastronomie, ktera rodinu spojuje, respektive se jedna o spolecné stolovani. Z toho
diivodu neexistuje, ze by dité z etnicky smiSené rodiny, ¢i jiny Vietnamec u takového
stolovani chybéli, a tak misto toho, aby se mladi lidé ,,potulovali“ n¢kde dlouho venku

s ostatnimi détmi ¢i vrstevniky, radéji pravidelné ,,zasedaji* u rodinného stolu.
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8 VI. Shrnuti poznatki

Ke konci této prace bych radda doplnila dalsi poznatky vyplyvajici z analyzy rozhovorii a

poznamek, které jsou dohledatelné v ptiloze v kompletnich transkripcich rozhovort.

D¢éti z etnicky smiSenych rodin se obCas doma potykaly s jazykovou dysbalanci,
vietnamsky ¢asto rozumi jen par slov, ale nejsou schopny plynulé konverzace. Jazykova
dysbalance je tak casto vylucuje od ostatnich Vietnamct a na rodinnych setkdnich se neciti
komfortng. Ctyfi vietnamsti rodi¢e dotazovanych déti z etnicky smidenych rodin &esky jazyk
také pfiliS neovladaji, n€kteti z nich Cesky jazyk diive ovladali, ale postupem casu ho

zapomn¢li.

Vietnamska &ast rodiny také byva relativné povéréiva, a¢ s ¢asem stravenym v Ceské
republice od rtiznych pranostik a povér opousti. Naptiklad se nehodi, aby se nékomu jako
darky davaly noZze, protoZe to nosi smtilu. Cokoliv ostrého k darovani druhym je vylouceno.
Také existuji zdvazné dny pro svatbu ¢i poceti ditéte. Vietnamci dbaji na ¢insky kalendaf,
ktery predpovida, jaka znameni se k sob&é v urcity den hodi a kdy se maji vzit. Dobie

vypoctené datum by mélo Vietnamctim zajistit lasku, Stésti, ale i penize.

Na zavér bych rada dodala, Ze vietnamska mentalita je zkratka jina, odliSnd od té
ceské. V ramci takového souziti je nutné pfijeti jednotlivych odliSnosti, at’ uz ceskych nebo
vietnamskych. Vztahy, které vydrzely byly Casto zalozené na hlubSim vztahu k vietnamské
kultufe ¢i jejimu zalibeni a pfizpiisobeni se. V opacném pitipad¢ pfizpisobeni se mentalité

Ceské.
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1 Priloha 1. Vietnamska rodina — historické tradice struktury,

stratifikace a vztahu

Ptilohu €. 1 naleznete v samostatném ptilozeném souboru vénovanému ptiloham.
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2 Piiloha 2. Ceska rodina-nastin historického vyvoje

Ptilohu €. 2 naleznete v samostatném ptilozeném souboru vénovanému ptiloham.
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3 Priloha 3. Transkripce rozhovoru

Ptilohu €. 3 naleznete v samostatném ptilozeném souboru vénovanému ptiloham.
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